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Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9760-е заседание
Четверг, 24 октября 2024 года, 15 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Чанда/г-жа Бауманн-Брезолен (Швейцария)

Члены: Алжир  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кудри
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Сюй Хуэй
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Рохас Хакоме
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ваврен
Гайана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Ван Доймен
Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Оно
Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Микаллеф
Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ирашанди Говея
Республика Корея  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Чхве Сеоюн
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кондратьев
Сьерра-Леоне . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Камара-Джойнер
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Блокар Дробич
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Гази-Буйон
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Трейджер

Повестка дня
Женщины и мир и безопасность

Женщины-миростроители в условиях меняющегося мира

Доклад Генерального секретаря о женщинах и мире и безопасности 
(S/2024/671)

Письмо Постоянного представителя Швейцарии при Организации 
Объединенных Наций от 1 октября 2024 года на имя Генерального 
секретаря (S/2024/709)
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Заседание возобновляется в 15 ч 05 мин.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Румынии.

Г-жа Тинка (Румыния) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поздравить 
Швейцарию с успешным руководством работой Со-
вета в этих меняющихся, но в то же время крайне 
сложных условиях.

Я также хотела бы выразить признатель-
ность нашей делегации за сообщения докладчи-
ков, которые мы услышали сегодня утром в этом 
зале. Они перекликаются с последним докладом 
Генерального секретаря (S/2024/671), выводы ко-
торого предельно ясны: многоплановые проблемы, 
с которыми мы сталкиваемся сегодня в сфере без-
опасности, серьезно повлияли на достигнутый за 
последние десятилетия прогресс в обеспечении со-
блюдения прав женщин. Это должно стать для нас 
тревожным сигналом. Нам необходимо выполнить 
наши общие обязательства по реализации повестки 
дня, касающейся женщин и мира и безопасности, 
и активизировать наши усилия по поощрению всех 
прав женщин и девочек. Сегодня, в День Организа-
ции Объединенных Наций, этот тревожный сигнал 
звучит еще громче.

Беспрецедентные ограничения на образова-
ние, свободу передвижения, выражение мнений и 
право на труд женщин и девочек, в частности вве-
денные талибами в Афганистане, служат серьез-
ным напоминанием о том, что принимаемых нами 
мер недостаточно. Мы должны четко дать понять, 
что в XXI веке нельзя мириться с подобным регрес-
сом. Более того, опыт показывает, что там, где огра-
ничиваются права женщин, впоследствии ущемля-
ются и другие права человека. В то же время в ходе 
всех конфликтов по всему миру, включая агрессив-
ную войну России против Украины, мы видим, что 
конфликты оказывают особенно сильное воздей-
ствие на женщин и девочек, которые являются как 
непосредственными мишенями, так и случайными 
жертвами.

Женщины должны принимать значимое уча-
стие в принятии решений в национальных, регио-
нальных и международных учреждениях на всех 
уровнях. Не менее важны вовлечение женщин и 
девочек в решение многосекторальных вопросов 
безопасности на раннем этапе и их значимое уча-
стие в миротворческих усилиях в качестве пере-

говорщиков, посредников и лиц, принимающих 
решения. Этому могут в значительной степени спо-
собствовать специальные стратегии, направленные 
на решение вопросов, касающихся женщин, мира 
и безопасности, в частности национальные планы 
действий. Румыния недавно приняла свою вторую 
национальную стратегию и национальный план 
действий по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности, в основе которых лежат пять взаимодопол-
няющих целей: учет гендерных аспектов в сфере 
обороны и безопасности; расширение значимого 
участия женщин в процессах установления мира 
и посредничества; предотвращение всех форм ген-
дерной дискриминации, домогательств и сексуаль-
ного насилия и борьба с ними; оказание помощи 
и реабилитация; и расширение сотрудничества с 
гражданским обществом и соответствующими ор-
ганизациями в реализации повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности. План действий 
направлен на использование огромного потенциала 
женщин в миростроительстве и поддержании мира.

В этом зале и в стенах Организации Объеди-
ненных Наций мы видим более позитивную картину 
и подтверждение того, что наши усилия принесли 
положительные результаты в обеспечении участия 
женщин в дипломатических и политических фору-
мах на самом высоком уровне. Мы видим, что жен-
щины-послы руководят делегациями своих стран в 
Совете Безопасности. Этими примерами мы долж-
ны вдохновить женщин и девочек высказывать свое 
мнение по общественно-политическим вопросам, 
активно выступать с инициативами и представлять 
свои взгляды относительно работы на всех трех ос-
новных направлениях деятельности Организации 
Объединенных Наций: мир и безопасность, права 
человека и устойчивое развитие.

Мы также должны добиваться повсеместно-
го учета мнений женщин и того, чтобы позитивные 
исключения в области соблюдения прав женщин 
стали нормой. И последнее, но не менее важное: мы 
должны использовать недавно принятый Пакт во 
имя будущего (резолюция 79/1 Генеральной Ассам-
блеи) для продвижения повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности, предоставляя 
молодым людям и будущим поколениям возмож-
ность высказать свое мнение относительно этой со-
ставляющей деятельности по поддержанию между-
народного мира и безопасности.
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Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Украины.

Г-жа Левченко (Украина) (говорит по-
английски): Мы благодарим Швейцарию за созыв 
этих открытых прений и благодарим всех доклад-
чиков за их исчерпывающие выступления.

Украина присоединяется к заявлениям, ко-
торые будут сделаны от имени Группы друзей по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности и Евро-
пейского союза.

Я хотела бы добавить следующие замечания 
в своем национальном качестве.

С тех пор как в 2014 году началась агрессив-
ная война России против Украины, и особенно по-
сле полномасштабного вторжения в феврале 2022 
года, Украина страдает от постоянных жестоких 
нападений, нарушений международного права и 
вопиющего нарушения нашего территориального 
суверенитета. Российская агрессия привела к раз-
рушению важнейших объектов инфраструктуры, 
вызвала гуманитарную катастрофу огромных мас-
штабов и привела к многочисленным военным пре-
ступлениям согласно международному гуманитар-
ному праву. Эти преступления включают, в част-
ности, преднамеренные убийства, нападения на 
гражданских лиц, казни без надлежащего судебно-
го разбирательства, насильственную депортацию, 
пытки и широко распространенное сексуальное 
насилие в условиях конфликта, жертвами которого 
становятся как женщины, так и мужчины, девочки 
и мальчики. Эти действия нарушают не только Же-
невские конвенции, но и основополагающие прин-
ципы Устава Организации Объединенных Наций 
и обычного международного права. Генеральная 
Ассамблея Организации Объединенных Наций в 
ряде резолюций неоднократно осуждала незакон-
ную агрессию России и требовала полного вывода 
российских вооруженных сил за пределы междуна-
родно признанных границ Украины. В этих резо-
люциях подтверждается территориальная целост-
ность Украины и принцип, согласно которому мы 
ни в коем случае не должны мириться с актами 
агрессии.

Приверженность Украины принципу гендер-
ного равенства и расширению прав и возможностей 
женщин остается непоколебимой, даже несмотря на 
столь бедственное положение. Правительство на-
шей страны принимает активные меры по осущест-

влению второго национального плана действий по 
выполнению резолюции 1325 (2000) о повестке дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Хотя нашей главной целью является мир и спра-
ведливость для Украины и всего нашего региона, 
мы также представляем себе будущее, в котором 
наше восстановление будет осуществляться с уче-
том гендерных аспектов и инклюзивным образом, и 
при этом будет обеспечено участие женщин и мар-
гинализированных сообществ в восстановлении 
мирной, стабильной Украины.

Одной из ключевых инициатив в этой обла-
сти является работа платформы по учету гендер-
ных аспектов и вовлечению в процесс восстановле-
ния, которая координирует усилия правительства, 
гражданского общества и международных партне-
ров. Эта платформа позволяет обеспечивать, что-
бы мнение женщин занимало центральное место в 
процессах принятия решений и чтобы гендерные 
аспекты учитывались на всех этапах нашего вос-
становления. Кроме того, Международный альянс 
по предотвращению сексуального насилия в ус-
ловиях конфликта, созданный на Конференции по 
восстановлению Украины 2024 года в Берлине, со-
брал в общей сложности 46 млн евро на достижение 
этих целей, продемонстрировав глобальную соли-
дарность в борьбе за восстановление нашей стра-
ны. Мы благодарны за международную военную, 
дипломатическую, экономическую и гуманитар-
ную поддержку. Вместе мы стремимся к полной де-
оккупации наших территорий и возвращению мира 
и справедливости. Однако путь к миру нельзя будет 
считать успешным, если Россия не ответит за свои 
преступления. Международное право однозначно: 
те, кто несет ответственность за военные престу-
пления, преступления против человечности и нару-
шения прав человека, должны предстать перед су-
дом. В этой связи мы тесно сотрудничаем с между-
народными трибуналами и судебными учреждени-
ями, чтобы обеспечить привлечение к ответствен-
ности виновных в совершенных злодеяниях.

Мы продолжаем призывать Совет Безопас-
ности укреплять механизмы привлечения к ответ-
ственности за военные преступления, включая сек-
суальное насилие в условиях конфликта, с тем чтобы 
добиться привлечения к ответственности виновных 
военных и политических деятелей. В соответствии 
с резолюцией 1325 (2000) Совет должен обеспечи-
вать учет гендерной проблематики во всех миссиях 
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и программах Организации Объединенных Наций, 
включая миротворческую, гуманитарную деятель-
ность и усилия в области развития. Он должен 
усиливать техническую и финансовую поддержку 
местных инициатив, направленных на расширение 
прав и возможностей женщин в области миростро-
ительства и постконфликтного восстановления. Он 
должен активизировать механизмы наблюдения и 
отчетности, чтобы гарантировать, что все государ-
ства-члены соблюдают существующие стандарты в 
отношении женщин и мира и безопасности, а также 
проводить регулярные и официальные консульта-
ции с организациями гражданского общества. Мы 
призываем международное сообщество ужесточить 
санкции против Российской Федерации. Кроме 
того, мы призываем Генерального секретаря вклю-
чить Россию в «список позора», учитывая распро-
страненное применение ею сексуального насилия в 
условиях конфликта в отношении гражданских лиц 
и военнопленных.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Германии.

Г-жа Бройтигам (Германия) (говорит по-
английски): Германия присоединяется к заявлени-
ям, которые будут сделаны от имени Европейского 
союза и Группы друзей по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности.

Приняв Пакт во имя будущего (резолюция 
79/1 Генеральной Ассамблеи), мы все договорились 
ускорить выполнение наших обязательств в отно-
шении проблематики женщин и мира и безопасно-
сти, причем мы должны сделать это оперативно и 
эффективно. Дело не в отсутствии знаний или в не-
достаточной осведомленности — дело в отсутствии 
политической воли и готовности принимать прак-
тические меры.

В этой связи я хотела бы подчеркнуть следу-
ющие пять моментов.

Во-первых, крайне важно обеспечивать на-
дежное, гибкое и достаточное финансирование 
местных организаций, возглавляемых женщинами, 
а также женщин-миротворцев и правозащитниц, 
хотя зачастую такое финансирование является не-
достаточным. Мы должны наконец обеспечить 
женщин ресурсами, необходимыми для их важной 
работы. Германия является крупнейшим донором 
Женского фонда мира и гуманитарной деятельно-
сти, который занимается именно этим: предостав-

лением долгосрочного, не обремененного бюрокра-
тическими препонами финансирования основной 
деятельности женских организаций в зонах кон-
фликтов. В этом году Германия выделит в бюджет 
Фонда еще 6,5 млн долл. США.

Во-вторых, без подотчетности не может быть 
устойчивого мира. Все жертвы сексуального наси-
лия в связи с конфликтом должны иметь доступ к 
правосудию и основным услугам. В этой связи счи-
таем как никогда актуальным мандат Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии в условиях конфликта и ее 
Группы экспертов по вопросам верховенства права 
и сексуального насилия в условиях конфликта. Гер-
мания намерена и впредь финансировать Группу 
экспертов, и мы призываем все государства-члены 
также поддерживать их работу. Мы будем расши-
рять нашу работу по обеспечению подотчетности, 
в том числе в отношении принципа универсальной 
юрисдикции. Как указано в резолюции 2467 (2019), 
необходимо использовать весь инструментарий Со-
вета Безопасности, включая адресные санкции.

В-третьих, в резолюции 2467 (2019) впервые 
рассматривается вопрос о положении детей, рож-
денных в результате изнасилования в условиях 
конфликта. Как и их матери, эти дети часто под-
вергаются стигматизации и серьезной правовой и 
административной дискриминации. Мы должны 
улучшать их жизнь и повышать осведомленность 
об их конкретной ситуации и потребностях. Это 
наша общая задача.

В-четвертых, женщины являются важнейши-
ми участниками процесса установления мира. Од-
нако их слишком часто отодвигают на второй план, 
в том числе в миротворчестве и руководстве меж-
дународных организаций. Пришло время это из-
менить. Инициатива «Элси» в целях участия жен-
щин в операциях в пользу мира и Сеть в интересах 
женщин из числа негражданского персонала — это 
новаторские форматы реализации поставленных 
целей.

Наконец, климатический кризис усиливает 
угрозы для мира и безопасности во всем мире для 
женщин, девочек и маргинализированных групп, 
которые страдают от него в непропорционально 
большой степени. Германия сотрудничает с Жен-
ским фондом мира и гуманитарной деятельности 
в рамках инициативы «Женщины и климатическая 
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безопасность», в рамках которой мы вкладываем 
средства в совместную деятельность по миростро-
ительству и борьбе с изменением климата.

Для Германии повестка дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности является ключе-
вым элементом нашей феминистской внешней по-
литики и политики в области развития. Во всем 
мире бесчисленное множество женщин отважно и 
неустанно работают во имя мира, справедливости 
и прав человека. Недостаточно просто восхищаться 
их работой — мы все должны делать больше, чтобы 
поддерживать и защищать их, а также отстаивать 
их интересы.

Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Колумбии.

Г-жа Тикнер (Колумбия) (говорит по-
испански): Во множестве заявлений, сделанных в 
ходе сегодняшних открытых прений, шла речь о 
критической ситуации в отношении повестки дня 
о женщинах и мире и безопасности. Количество 
конфликтов растет, военные расходы бьют исто-
рические рекорды, наблюдается рост сексуального 
насилия в конфликтах, а прогресс, достигнутый по 
различным показателям гендерного равенства, как 
представляется, либо остается на прежнем уров-
не, либо пошел на спад. В то же время гендерная 
проблематика используется во всем мире для уси-
ления политической поляризации и ограничения 
прав женщин и ЛГБТКИ+ людей. Систематические 
нарушения международного права и Устава Орга-
низации Объединенных Наций, которые со време-
нем нормализуются, как это было в ходе войн на 
Украине, в Палестине, а теперь и в Ливане, также 
подрывают доверие к Организации и легитимность 
Совета Безопасности, который оказался неспособен 
остановить происходящее рядом с нами варварство, 
от которого несоразмерно сильно страдают женщи-
ны, молодежь и дети.

В последнем докладе Генерального секре-
таря по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти (S/2024/671) также рисуется мрачная картина в 
том, что касается участия женщин в мирных пере-
говорах. Женщины составляют лишь 9,6 процен-
та участников мирных переговоров, 13,7 процента 
посредников и 26,6 процента лиц, участвующих в 
подписании заключенных соглашений о прекраще-
нии огня. Если же исключить представителей моей 

страны, Колумбии, то число женщин, участвовав-
ших в подписании таких документов, сократится 
всего до 1,5 процента. Наша долгая история войн и 
стремления к миру научила нас тому, что перемены 
без женщин невозможны. Именно поэтому необхо-
димо укреплять их роль в качестве миротворцев 
на всех уровнях — от местного до национального 
и глобального, а также на различных официальных 
и неофициальных площадках. В то же время про-
сто обеспечивать участие женщин недостаточно; их 
участие должно гарантировать реальное и устойчи-
вое влияние на принятие и реализацию решений, 
касающихся мира, как это было при проведении 
нами переговоров, при совместной разработке на-
шего первого национального плана действий по ре-
золюции 1325 (2000) и нашей феминистской внеш-
ней политики. Оба документа должны быть изданы 
в течение ближайших нескольких дней.

Если мы хотим добиться всеобъемлющих 
перемен, подобных тем, которые предложило пра-
вительство Густаво Петро Уррего и Франсии Мар-
кес в Колумбии, не менее важно устранить такие 
структурные барьеры, как патриархат и сексизм, а 
также другие формы угнетения, такие как расизм.

Двадцать пятая годовщина принятия резолю-
ции 1325 (2000), а также подведение итогов трид-
цати лет осуществления Пекинской декларации и 
Платформы действий дают важнейшую возмож-
ность устранить пробелы и реализовать потенци-
ал повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности. Совет Безопасности, несомненно, не 
справился с этой задачей, что подтверждает настоя-
тельную необходимость его реформирования, в том 
числе путем укрепления всех существующих меха-
низмов ограничения и контроля за использованием 
права вето.

Пора признать, что расширение прав и воз-
можностей всех без исключения женщин является 
не только вопросом обеспечения справедливости 
для половины жителей нашей планеты, находящих-
ся в наиболее неблагополучном положении, но и 
проверенным способом не допустить дальнейшего 
сползания в пропасть.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Италии.

Г-н Фратини (Италия) (говорит по-
английски): Для меня большая честь выступать на 
этих открытых прениях от имени Италии, чтобы 
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поделиться итальянским опытом осуществления 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности, при котором мы руководствуемся нашей 
давней приверженностью работе по поощрению су-
щественного вклада женщин и девочек в обеспече-
ние устойчивого мира и безопасности. Я особенно 
горжусь тем, что являюсь первым в нашей стране 
координатором по вопросам женщин и мира и без-
опасности мужского пола.

С начала 2000-х годов мы занимаемся осу-
ществлением всех четырех компонентов повестки 
дня, уделяя особое внимание значимому участию 
женщин в усилиях по миростроительству и посред-
ничеству, в том числе через Средиземноморскую 
сеть женщин-посредников, созданную в 2017 году 
при поддержке Италии. Мы также сделали особый 
акцент на защите женщин и девочек от всех форм 
гендерного насилия в условиях конфликтов и кри-
зисов, — особенно на защите девочек в соответ-
ствии с повесткой дня по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах.

Италия считает, что крайне важно и далее 
учитывать гендерные аспекты в усилиях по миро-
строительству, особенно в свете изменения харак-
тера глобальных вызовов, таких как изменение кли-
мата, необеспеченность продовольственной безо-
пасности, миграционные потоки, торговля людьми 
и неправомерное использование технологий, в том 
числе для совершения актов гендерного насилия. 
Для этого необходимо разработать всеобъемлю-
щую, целостную и всестороннюю концепцию, ко-
торая должным образом учитывала бы взаимосвязь 
прав человека, окружающей среды и безопасности 
и в рамках которой вовлечение и активное участие 
женщин и девочек играло бы решающую роль для 
достижения инклюзивного мира.

Наша деятельность как внутри страны, так 
и на международном уровне основана на плодот-
ворном взаимодействии с женскими организация-
ми гражданского общества, научными кругами и 
другими неправительственными партнерами, зани-
мающимися вопросами политики, безопасности и 
развития. Италия придерживается этой цели, пери-
одически принимая и реализуя свои национальные 
планы действий. Наш четвертый национальный 
план действий прекратит свое действие в конце 
2024 года. В настоящее время ведется подготовка 
пятого национального плана действий, который 
вступит в силу к двадцать пятой годовщине при-

нятия резолюции 1325 (2000) в следующем году и 
в котором акцент будет сделан на двух основных 
компонентах.

Первый компонент — это сотрудничество 
с местным населением через вовлечение низовых 
общественных организаций и привлечение жен-
щин из числа местного населения к работе по ми-
ростроительству, для того чтобы обеспечить учет 
их мнений и потребностей, особенно в регионах, 
затронутых конфликтами или подверженных риску 
их возникновения.

Второй компонент — выделение целевых фи-
нансовых ресурсов для поддержки программ, раз-
работанных и реализуемых организациями граж-
данского общества, научными и исследовательски-
ми центрами, с целью расширения прав и возмож-
ностей женщин в районах, затронутых конфликтом, 
путем предоставления обучения и возможностей 
играть ведущую роль в миростроительстве.

В заключение позвольте мне подтвердить 
полную поддержку Италией важной работы Ор-
ганизации Объединенных Наций, региональных 
организаций и других многосторонних и нацио-
нальных инициатив, направленной на содействие 
реализации повестки дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности и повышение ее практиче-
ского воздействия на местах. Обеспечение актив-
ного участия женщин и девочек в осуществлении 
мер по поддержанию мира и безопасности является 
обязательным условием для противостояния совре-
менным вызовам и формирования жизнестойких 
обществ во всем мире.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Канады.

Г-жа О’Нилл (Канада) (говорит по-
английски): Я рада выступить сегодня с двумя за-
явлениями, второе из которых я сделаю от имени 
Канады. А первое заявление будет сделано от име-
ни Группы друзей по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности, представляющей все пять регио-
нальных групп Организации Объединенных Наций 
и Европейский союз.

Женщины и девочки во всем мире смело и 
решительно прилагают усилия для предотвраще-
ния и урегулирования конфликтов, а также для 
установления и сохранения мира. При этом они по-



24-31356 7/47

24/10/2024 Женщины и мир и безопасность S/PV.9760 (Resumption 1)

прежнему исключены из процесса принятия реше-
ний, подвергаются дискриминации и всем формам 
сексуального и гендерного насилия.

В этой связи Группа друзей хотела бы под-
черкнуть пять моментов.

Во-первых, мы настоятельно призываем все 
государства-члены, систему Организации Объеди-
ненных Наций и другие заинтересованные струк-
туры защищать и поощрять права человека всех 
женщин и девочек и обеспечивать полноценное, 
равноправное, конструктивное и безопасное уча-
стие и руководящую роль женщин в усилиях, свя-
занных со всеми аспектами мира и безопасности. 
Это, как показывает практика, позволяет обеспе-
чить более прочный и длительный мир. Мы при-
зываем добиваться справедливости и привлечения 
к ответственности в отношении любых нарушений 
прав человека всех женщин и девочек. Обращаем 
внимание также на структурные причины гендер-
ного неравенства, такие как стереотипы и негатив-
ные социальные нормы, увековечивающие насилие 
и конфликты.

Во-вторых, мы призываем всех участников 
сделать нормой участие женщин в мирных процес-
сах на всех этапах и добиваться, чтобы женщины 
составляли половину всех участников.

В-третьих, мы призываем силовые органы 
провести реформы для обеспечения учета гендер-
ной специфики и устранить барьеры, препятствую-
щие тому, чтобы женщины участвовали в их работе 
и руководили ей на всех уровнях.

В-четвертых, мы должны сделать все воз-
можное, чтобы поддержать смелых и независимых 
женщин-правозащитников, посредников, миро-
творцев и активисток, выступающих за гендерное 
равенство, и создать для них безопасные, надеж-
ные и благоприятные условия в реальной жизни 
и в виртуальной среде, для того чтобы они могли 
выполнять свою работу. Мы должны поддерживать 
их требования, помогать им заявлять о себе, быстро 
пресекать нападения на них, попытки запугать их 
или подвергнуть репрессиям, а также должны вы-
ступать в поддержку предсказуемого и гибкого фи-
нансирования, для того чтобы женщины могли вы-
полнять свою работу безопасно и независимо.

И наконец, мы призываем добиваться соблю-
дения в полном объеме норм международного пра-
ва, а также эффективно предотвращать и пресекать 
все формы сексуального и гендерного насилия и 
дискриминации как в Интернете, так и в реальной 
жизни. Мы должны обеспечить доступ пострадав-
ших к основным услугам, включая услуги по ох-
ране сексуального и репродуктивного здоровья, а 
также услуги в области психической и психосоци-
альной поддержки.

Также крайне важно привлечь к ответствен-
ности лиц, совершивших сексуальное и гендерное 
насилие. Мы призываем Совет Безопасности к тому, 
чтобы он продолжал бороться с безнаказанностью с 
использованием всех имеющихся в его распоряже-
нии средств, а также включил сексуальное насилие, 
связанное с конфликтом, в перечень критериев для 
введения санкций Организации Объедиенных На-
ций и применял данный критерий. Мы признаем, 
что женщины и девочки отважно берут на себя роль 
лидеров, призывая к срочным действиям и обеспе-
чению подотчетности.

Сейчас я зачитаю лишь небольшую часть за-
явления от имени Канады.

Это послание, вдохновленное мудрыми жен-
щинами-миростроителями в нашей стране и во 
всем мире, которые напоминают нам, что, несмотря 
на то что мы работаем в условиях кризисов, расче-
ловечения и попыток сорвать саму эту работу, мы 
не должны рассматривать все в отрицательном све-
те. Мы должны также оставить пространство для 
прогресса и результатов.

В этой связи мы приведем лишь три примера.

Первый — это то, как молодые женщины по 
всему миру участвуют в осуществлении повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасность, 
разделяя ее принципы, но при этом адаптируя ее 
исходя из собственных потребностей.

(говорит по-французски)

Мы видим, как они способны быстро моби-
лизовать усилия и проявить нестандартный подход, 
используя цифровые инструменты для того, чтобы 
сделать это пространство более инклюзивным. Они 
создают коалиции с теми, кто чувствует свою со-
причастность, включая молодых мужчин и членов 
ЛГБТК+ сообществ.
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Еще один положительный момент касается 
не только количества, но и качества национальных 
планов действий.

(говорит по-английски)

На протяжении многих лет существовало два 
основных типа национальных планов действий: 
первый — это планы, которые были разработаны 
странами, недавно пережившими войну, и которые 
в основном были ориентированы на внутреннюю 
работу; и второй — планы стран, работа которых 
имела внешнюю ориентированность, где вопросы 
женщин и мира и безопасности рассматривались 
в первую очередь в контексте внешней политики 
и миротворчества. Теперь гораздо большее число 
проектов, включая последний национальный план 
действий Канады, включают в себя внутренние и 
международные вопросы и обязательства. Это сви-
детельствует о взаимосвязи вопросов безопасно-
сти и о прогрессе в части обретения критическо-
го мышления и самоанализа, необходимых, чтобы 
признать наличие системных барьеров, с которыми 
сталкиваются женщины в пределах наших соб-
ственных границ, и устранить эти барьеры.

Наконец, несмотря на то что женщины-миро-
творцы в гражданском обществе по-прежнему ис-
пытывают острую нехватку ресурсов, растет пони-
мание того, что, хотя объем финансирования имеет 
значение, важна также и его форма. Мир — это не 
проект. Наибольшую отдачу приносит финансиро-
вание, которое является предсказуемым, гибким, 
многолетним и — в ряде случаев — оперативным. 
В результате такое финансирование позволяет обе-
спечивать более эффективное и рациональное ис-
пользование государственных средств, принимать 
более действенные меры реагирования на кризисы, 
спасать больше жизней, содействовать уважению 
достоинства и зачастую укреплять доверие, одну из 
самых дефицитных валют в условиях конфликтов и 
кризисов.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Норвегии.

Г-жа Йилен (Норвегия) (говорит по-
английски): Мир переживает потрясения, и безопас-
ность рекордно большого числа людей находится 
под угрозой. Сегодняшние открытые прения по-
священы таким вопросам, как женщины и мир и 
безопасность, а также конструктивное участие и 
руководящая роль женщин в решении вопросов, 

связанных с миром и безопасностью. Это один из 
ключевых элементов предпринимаемых Норвегией 
усилий по укреплению мира и безопасности, кото-
рый лежит в основе нашей политики безопасности.

В 2006 году Норвегия стала одним из 110 
государств-членов, которые определили свои при-
оритеты в рамках национальных планов действий 
по вопросам женщин и мира и безопасности. В пя-
том плане действий нашей страны четко предусмо-
трено, что Норвегия должна активизировать свою 
работу по реализации повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности как на националь-
ном, так и на международном уровнях, а также обе-
спечить более тесную увязку своих национальных 
усилий с усилиями, предпринимаемыми на между-
народном уровне.

Следуя давней традиции, Норвегия содей-
ствует осуществлению мирных процессов и по-
среднической деятельности в тех случаях, когда 
стороны в конфликте обращаются к ней с соответ-
ствующей просьбой. Мы заметили, что возмож-
ности для обеспечения участия и руководящей 
роли женщин в посреднической деятельности по-
прежнему крайне ограничены. Кроме того, лишь 
немногие конфликты удается разрешить мирным 
путем, несмотря на призыв Генерального секретаря 
к активизации посреднических усилий. Возникает 
вопрос: что мы можем сделать с этой тревожной 
тенденцией? И важно ли в этой связи содействовать 
обеспечению участия женщин?

Во-первых, женщины обладают стратеги-
ческим опытом в деле установления мира, а ин-
клюзивные процессы, как показывают результа-
ты исследований, приводят к более устойчивым 
результатам. Более того, ни одно исследование не 
показало, что в тех случаях, когда в переговорах 
участвуют исключительно мужчины, мирные про-
цессы оказываются более успешными.

Во-вторых, деятельности по предотвраще-
нию конфликтов, в которой важнейшее значение 
имеет вклад женщин, не уделяется достаточно 
внимания. Исследования показывают, что местные 
организации, возглавляемые женщинами, находят-
ся на передовой в зонах конфликтов, содействуя 
деэскалации напряженности между общинами и 
недопущению перерастания ситуации в полномас-
штабный конфликт. Кроме того, именно местные 
организации первыми принимают меры для удов-
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летворения гуманитарных потребностей и про-
должают работу после того, как международное 
сообщество покидает зоны конфликта. Эти мест-
ные организации содействуют укреплению соци-
альной сплоченности и повышению устойчивости. 
Другими словами, нам необходимо уделять больше 
внимания превентивной деятельности и поддерж-
ке местных организаций, и выделение 1 процента 
целевых ассигнований местным организациям, о 
чем также говорится в докладе Генерального секре-
таря (S/2024/671), представляет собой лишь первый 
шаг, и нам необходимо сделать больше. Кроме того, 
женщины призваны играть ключевую роль в пре-
вентивном миростроительстве.

В-третьих, я хочу обратить внимание на меж-
поколенческие аспекты повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности.

Я хотела бы подчеркнуть, что для реализа-
ции на практике только что упомянутых мной ша-
гов важно обеспечивать межрегиональное сотруд-
ничество, а также содействовать закреплению до-
стигнутого нами прогресса и продвижению вперед 
в выполнении такой масштабной задачи, как осу-
ществление резолюции 1325 (2000).

В 2014 году Северные страны приняли ре-
шение о создании сети женщин-посредников Се-
верных стран. С тех пор появилось большое число 
региональных сетей женщин-посредников, которые 
объединились в Глобальный альянс региональных 
сетей женщин-посредников. Эти сети посредни-
ков обеспечивают пул ресурсов, которым мы все 
должны пользоваться. В ходе сегодняшних откры-
тых прений Глобальный альянс впервые выступил 
с докладом в Совете Безопасности. Мы воздаем 
должное Швейцарии и Сети африканских женщин, 
занимающихся предотвращением конфликтов и по-
средничеством, которые содействовали этому.

Благодаря этой глобальной сети мы узнали, 
что проблемы в плане участия и вовлечения, с ко-
торыми сталкиваются женщины, носят межрегио-
нальный характер. Мы присоединяемся к словам 
Генерального секретаря, сказанным им в ходе вы-
ступления в Генеральной Ассамблее на ее семьде-
сят девятой сессии (см. A/79/PV.7). Мы тоже с со-
жалением отметили, что, несмотря на многолетние 
дискуссии, гендерное неравенство до сих пор в 
полной мере проявляется в зале Генеральной Ас-

самблеи. Женщины составили менее 10 процентов 
ораторов, выступивших в ходе общих прений в про-
шлом месяце.

Мы рады, что теперь у нас есть региональ-
ные сети, которые могут объединить свои усилия 
для совместного преодоления этих проблем. Нам 
необходимо сместить акценты в наших дискуссиях 
и перейти от выражения сочувствия и обсуждения 
статуса жертв к признанию потенциала, силы и не-
вероятной способности женщин оказывать пози-
тивное влияние на миротворчество — как в контек-
сте посреднических процессов, так и в контексте 
превентивного миростроительства.

Наконец, отмечу, что на этой неделе Норвегия 
— совместно с Японией — приступила к исполне-
нию обязанностей сопредседателя Сети координа-
торов по вопросам женщин и мира и безопасности. 
Это подлинно многосторонняя сеть, содействую-
щая налаживанию сотрудничества как между кон-
тинентами, так и между правительствами и граж-
данским обществом. За последние три года предсе-
дателями Сети стали Южная Африка, Швейцария, 
Румыния и Соединенные Штаты Америки. Мы ис-
кренне благодарны за оказанное нам доверие и пре-
доставленную возможность. Вместе мы определим 
путь вперед. Женщины и мир и безопасность — это 
не просто повестка дня, разработанная женщинами 
или для женщин, это повестка дня для всех нас.

Председатель (говорит по-французски): Хочу 
напомнить всем ораторам о необходимости ограни-
чивать продолжительность своих выступлений тре-
мя минутами, с тем чтобы Совет мог оперативно за-
вершить свою работу. По истечении трех минут на 
ободке микрофона оратора начнет мигать световой 
сигнал, указывающий на необходимость завершить 
выступление.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Казахстана.

Г-н Умаров (Казахстан) (говорит по-
английски): Я хотел бы выразить признательность 
председательствующей в Совете Швейцарии за 
созыв этих важных открытых прений по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности. Мы считаем, 
что конструктивное участие женщин в обеспече-
нии мира и безопасности является стратегическим 
императивом. В ходе переговоров женщины делят-
ся своими уникальными взглядами и опытом, и их 
участие способствует обеспечению более прочного 
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и инклюзивного мира. Двадцать четыре года назад 
мы приняли новаторскую резолюцию 1325 (2000), 
в которой признали как непропорциональное воз-
действие конфликтов на женщин и девочек, так и их 
важнейшую роль в миростроительстве.

Однако, несмотря на достигнутый прогресс, 
женщины по-прежнему в значительной степени 
исключены из официальных мирных процессов, а 
их опыт и мнения часто игнорируются. Чтобы дей-
ствительно реализовать преобразующий потенциал 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности, мы должны не ограничиваться словами 
и полностью интегрировать ее четыре основных 
компонента — участие, защиту, предотвращение, 
а также оказание помощи и восстановление — в 
наши программы и политические стратегии. Совет 
Безопасности, правительства, региональные орга-
низации, учреждения Организации Объединенных 
Наций и гражданское общество играют важней-
шую роль в обеспечении реализации в полном объ-
еме повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности. Только благодаря осуществлению 
коллективных действий и обязательств мы сможем 
добиться положительных результатов.

Например, в нашей стране гендерное равен-
ство является краеугольным камнем наших мас-
штабных политических и демократических реформ, 
направленных на построение нового Казахстана 
— справедливого и равноправного общества, в ко-
тором никто не будет оставлен без внимания. Ка-
захстан привержен продвижению повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности посред-
ством реализации своего первого национального 
плана действий по осуществлению резолюции 1325 
(2000). Эта комплексная стратегия, разработанная 
в сотрудничестве с Организацией Объединенных 
Наций и гражданским обществом, направлена на 
расширение участия женщин в процессах принятия 
решений на всех уровнях, развертывание большего 
числа женщин в составе миротворческих операций 
Организации Объединенных Наций и повышение 
уровня подготовки вооруженных сил и сил безопас-
ности с учетом гендерной проблематики.

Казахстан намерен гарантировать успешную 
реализацию своего национального плана с опорой 
на твердую политическую волю, необходимые ре-
сурсы и надежную систему мониторинга и оценки. 
Мы работаем над укреплением потенциала жен-
щин-миротворцев и содействуем обеспечению их 

участия в мирных процессах на региональном и 
международном уровнях. В интересах развития со-
трудничества мы присоединились к многосторон-
нему Договору о женщинах, мире и безопасности 
и гуманитарной деятельности. Мы также являем-
ся одним из основателей Группы женщин-лидеров 
Центральной Азии, которая занимается продвиже-
нием роли женщин в миростроительстве и предот-
вращении конфликтов.

Казахстан является активным сторонником 
международных усилий по борьбе с насилием в от-
ношении женщин. Мы предоставляем финансовые 
средства для реализации региональной программы 
инициативы «Луч света» для Центральной Азии и 
Афганистана, которая была совместно разработана 
Европейским союзом (ЕС) и Организацией Объеди-
ненных Наций и направлена на искоренение этого 
зла. Мы считаем, что устранение коренных причин 
конфликтов, включая нищету и гендерное неравен-
ство, имеет важнейшее значение для дальнейшего 
продвижения повестки дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности. В этой связи ключевое зна-
чение имеет обеспечение доступа к качественному 
образованию для всех, особенно для девочек. Для 
достижения этой цели мы развиваем сотрудниче-
ство с ЕС и Программой развития Организации 
Объединенных Наций в рамках программы, на-
правленной на предоставление афганским девуш-
кам возможностей для получения образования в на-
ших университетах. Мы настоятельно призываем 
международное сообщество расширить программы 
стипендий для женщин и девочек из стран, затро-
нутых конфликтами.

В заключение Казахстан подтверждает свою 
твердую приверженность реализации повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности и 
многосторонним усилиям, направленным на до-
стижение гендерного равенства, формирование 
мирных обществ и обеспечение инклюзивного 
управления. Мы убеждены в том, что благодаря 
сотрудничеству нам удастся построить мир, в ко-
тором женщины получат возможность принимать 
полноценное участие во всех сферах жизни и вно-
сить свой вклад в обеспечение более мирного и про-
цветающего будущего для всех.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Турции.
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Г-жа Гювен (Турция) (говорит по-английски): 
Я благодарю председательствующую в Совете де-
легацию Швейцарии за организацию сегодняшних 
важных прений. Хотела бы также поблагодарить 
первого заместителя Генерального секретаря, Ди-
ректора-исполнителя Структуры «ООН-женщины» 
и докладчиков.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности — это важнейший инструмент для 
предотвращения и урегулирования конфликтов, а 
также миростроительства и сохранения мира. Мы 
не должны забывать, что прежде всего конфликты 
сказываются на женщинах. Они несоразмерно чаще 
становятся жертвами насилия, перемещений и не-
стабильности, однако их голоса по-прежнему игно-
рируются в тех самых процессах, которые направ-
лены на урегулирование этих кризисов. Женщины 
и девочки в различных частях мира продолжают 
испытывать огромные страдания в результате обо-
стрения конфликтов. Ситуация на Ближнем Вос-
токе, а также на Украине, в Афганистане, Судане 
и других регионах свидетельствует о том, насколь-
ко легко можно свести на нет успехи, достигнутые 
в рамках повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности.

Масштабы гуманитарных последствий в 
секторе Газа ошеломляют, и в результате на пле-
чи женщин и девочек ложится тяжелое бремя. Они 
тысячами покидают свои дома, страдают от голода 
или погибают. В резолюции 1325 (2000) по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности содержится 
требование о более активном применении механиз-
мов осуществления и привлечения к ответствен-
ности в целях устранения этого дисбаланса. Не-
возможность обеспечить конструктивное участие 
женщин в мирных процессах остается одной из 
существенных проблем в рамках урегулирования 
конфликтов. Мы с удовлетворением отмечаем, что 
в недавно принятом Пакте во имя будущего (резо-
люция 79/1 Генеральной Ассамблеи) предусмотре-
но принятие особых мер, что подчеркивает наличие 
у государств-членов политической воли к ускоре-
нию выполнения своих обязательств по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности.

Турция входит в число стран, наиболее актив-
но выступающих за повышение осведомленности 
о важности участия женщин в мирных процессах. 
Являясь сопредседателем Группы «Друзья посред-
ничества», мы в приоритетном порядке уделяем 

внимание роли женщин в посреднических усилиях. 
В этой связи Турция приветствует и поддержива-
ет кампанию Генерального секретаря, направлен-
ную на принятие участниками посреднической 
деятельности по всему миру общего обязательства 
по расширению полноценного, равноправного и 
конструктивного участия женщин в мирных про-
цессах. Этот призыв прочно увязан с принципами 
равенства и недискриминации, закрепленными в 
Уставе Организации Объединенных Наций. На са-
мом деле, женщины из числа турецких дипломатов 
играют активную роль, будь то в прошлых или ны-
нешних посреднических усилиях Турции.

Мы последовательно подчеркиваем важность 
участия женщин в мирных процессах на ежегодно 
организуемых мероприятиях в рамках Анталий-
ского дипломатического форума и стамбульских 
конференций по посредничеству. Кроме того, мы 
ежегодно обращаем внимание на значимость роли 
женщин в посреднической деятельности в рамках 
программы сертификатов «Посредничество во имя 
мира».

С тем чтобы переломить нынешнюю нега-
тивную тенденцию в отношении участия женщин 
в мирных процессах, Организация Объединенных 
Наций, региональные организации и сами государ-
ства-члены могли бы предпринять дополнительные 
инициативы. В этой связи следует укреплять меха-
низмы регулярного представления транспарентной 
отчетности, позволяющие отслеживать вовлече-
ние женщин в мирные процессы, предотвращение 
конфликтов и постконфликтное восстановление. 
Всем участникам следует также инвестировать в 
программы по наращиванию потенциала, предна-
значенные для женщин на всех уровнях, в целях их 
оснащения инструментами, необходимыми для эф-
фективного участия в мирных переговорах. Обще-
ственные кампании, проводимые как на низовом, 
так и на международном уровнях, могут повысить 
осведомленность и обеспечить более широкую под-
держку вовлечения женщин в процесс мирострои-
тельства. Наша страна будет продолжать при лю-
бой возможности выступать за вовлечение женщин 
в мирные процессы.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Иордании.
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Г-н Хмуд (Иордания) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы выразить от имени Иор-
дании признательность за международные усилия, 
направленные на продвижение повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности.

В Иордании мы твердо убеждены в том, что 
женщины являются не только партнерами в деле 
миростроительства, но и основной опорой, без ко-
торой невозможно добиться успешного мирного 
процесса. Расширение прав и возможностей жен-
щин, обеспечение их активного участия в приня-
тии решений и их защита от всех форм насилия и 
дискриминации — это фундамент, на котором мы 
строим безопасное и стабильное будущее. В пред-
дверии двадцать пятой годовщины принятия резо-
люции 1325 (2000) мы вновь подтверждаем нашу 
приверженность достижению целей этой повестки 
дня и сотрудничеству с международными партне-
рами в целях обеспечения отведения женщинам 
центральной роли в процессах миротворчества и 
строительства будущего.

В рамках дискуссий о роли женщин в миро-
строительстве, мы не можем игнорировать траги-
ческое положение палестинских женщин и девочек, 
которые живут под игом израильской оккупации и 
агрессии. Их права ежедневно нарушаются и отри-
цаются, они лишены самых базовых составляющих 
достойной жизни. С этой трибуны мы вновь обра-
щаемся к международному сообществу с призывом 
взять на себя всю ответственность и принять эф-
фективные и срочные меры для защиты этих жен-
щин и девочек, а также обеспечить им доступ к их 
основным правам, прежде всего к праву жить в до-
стойных условиях, безопасности и мире.

На нас лежит коллективная ответственность 
за укрепление политической воли и ее преобразо-
вание в практические обязательства по осущест-
влению рамок, предусмотренных повесткой дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Все 
органы Организации Объединенных Наций долж-
ны разработать эффективную политику, гаранти-
рующую полноценное и равноправное участие жен-
щин на всех этапах принятия решений. Мы должны 
работать над созданием мощной инфраструктуры, 
которая позволит женщинам уверенно и без опасе-
ний сидеть за столом переговоров. Кроме того, мы 
должны поддерживать все заинтересованные сто-

роны, которые вносят вклад в миростроительство 
на местах, в целях обеспечения более устойчивых и 
комплексных результатов.

Мы призываем поддерживать инициативы, 
направленные на увеличение числа женщин, уча-
ствующих в многочисленных мирных процессах. 
Нам также необходимо работать над включением 
женщин в формальные и неформальные мирные 
процессы. Женщины, работающие на передовой ли-
нии конфликтов, должны иметь право голоса в рам-
ках официальных переговоров. Как государства-
члены мы должны взять на себя четкие обязатель-
ства по поддержке этих всеобъемлющих процессов.

Сегодня мы остро нуждаемся в новых ин-
струментах для борьбы со все более серьезными 
вызовами в нашем меняющемся мире. Несмотря на 
то, что технологии открывают многообещающие 
возможности, они также сопряжены с серьезными 
рисками, угрожающими безопасному участию жен-
щин, особенно в условиях существования насилия 
в Интернете и намеренных клеветнических кампа-
ний в СМИ. В этой связи мы призываем к разработ-
ке цифровых платформ, обеспечивающих безопас-
ную среду, которая позволила бы женщинам эффек-
тивно участвовать в процессах миростроительства. 
Кроме того, мы настоятельно призываем государ-
ства-члены инвестировать в программы повыше-
ния цифровой грамотности и инициативы в обла-
сти кибербезопасности в целях защиты женщин от 
киберугроз и обеспечения их постоянного участие 
в мирных усилиях–без опасений и ограничений.

Приверженность Иордании повестке дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности четко 
воплощена в реализации первого иорданского на-
ционального плана, который позволил добиться 
впечатляющих успехов в увеличении представлен-
ности женщин в секторе безопасности. С 2017 года 
мы наблюдаем значительный рост числа женщин 
в составе Управления общественной безопасности 
и Вооруженных сил Иордании. Это подтверждает 
продолжающиеся усилия и стратегическое видение, 
направленные на достижение гендерного баланса.

Доля иорданских женщин на руководящих 
должностях также возросла, значительный про-
гресс зафиксирован и в рамках миссий Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира. Это 
свидетельствует о твердом намерении Иордании 
повысить роль женщин в жизненно важных обла-
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стях. В рамках этих усилий Управление обществен-
ной безопасности и Вооруженные силы Иордании 
приступили к реализации Стратегии по обеспече-
нию всестороннего учета гендерной проблематики 
на 2021–2024 годы, согласно которой укрепляется 
позиция Иордании как ролевой модели в области 
достижения гендерного равенства и расширения 
прав и возможностей женщин во всех сферах.

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что 
достижение амбициозных целей повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности тре-
бует нашей коллективной приверженности и не-
устанных усилий. Участие женщин в мирных про-
цессах — это не просто выбор, это насущная необ-
ходимость, если мы хотим обеспечить безопасное 
и устойчивое будущее для всех. Поэтому междуна-
родному сообществу следует активизировать уси-
лия по поддержке прав женщин и обеспечению их 
эффективного представительства на всех этапах 
принятия решений.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Марокко.

Г-жа Мучу (Марокко) (говорит по-
французски): Прежде всего наша делегация хотела 
бы поблагодарить председательствующую в Совете 
Безопасности делегацию Швейцарии за организа-
цию этих чрезвычайно важных открытых прений. 
Хотела бы также поблагодарить докладчиков за их 
информативные и актуальные сообщения.

Нынешние прения проводятся весьма своев-
ременно в преддверии празднования в следующем 
году двадцать пятой годовщины принятия исто-
рической, ориентированной на перспективу резо-
люции 1325 (2000). Это идеальная возможность 
оценить прогресс и достижения в осуществлении 
резолюции 1325 (2000), а также выявить пробелы 
и сохраняющиеся препятствия и подтвердить нашу 
общую приверженность повестке дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности.

Позвольте мне представить сокращенный ва-
риант выступления делегации Марокко.

Женщины демонстрируют свою решимость 
работать на благо прочного мира, эффективно уча-
ствуя в усилиях на уровне общин и местных иници-
ативах по поддержке и продвижению мира и прими-
рения, поскольку зачастую они ищут альтернатив-
ные способы взаимодействия, неконфронтацион-

ные методы и мирные, инклюзивные решения для 
урегулирования конфликта, уделяя при этом осо-
бое внимание обеспечению коллективного благо-
получия. Кроме того, они демонстрируют уникаль-
ный и критический взгляд на самые фундаменталь-
ные, древние механизмы раннего предупреждения, 
которые существуют в рамках семейной ячейки. Их 
способность выявлять источники напряженности 
и восприимчивость к экстремизму и разжиганию 
ненависти позволяют им легко распознавать базо-
вые угрозы безопасности сообщества, что дает им 
возможность предвидеть связанные с конфликтом 
риски и реагировать на них, а также позициониру-
ет их как ключевых игроков в деле предотвраще-
ния насилия и развитии диалога. Несмотря на эти 
реалии, женщины по-прежнему в значительной 
степени недопредставлены в процессах принятия 
решений, касающихся мира и безопасности. Мы 
слышали статистику, представленную сегодня ора-
торами. В этой связи включение женщин в мирные 
процессы должно рассматриваться не как простая 
формальность или произвольное моральное требо-
вание, а как право, как фундаментальная и страте-
гическая необходимость.

В заключение позвольте мне высказать сле-
дующие три соображения в надежде на то, что свя-
занные с Днем Организации Объединенных Наций 
— 24 октября — символы будут способствовать 
продвижению повестки дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности.

Во-первых, оставшиеся препятствия на пути 
полного выполнения резолюции 1325 (2000) могут 
быть преодолены только благодаря твердой поли-
тической воле и решительной готовности обеспечи-
вать соблюдение всех основных прав женщин.

Во-вторых, необходимо признавать, что жен-
щины являются равноправными партнерами в про-
цессах принятия решений, посредничества и разре-
шения конфликтов.

В-третьих, женщин следует защищать от 
опасных последствий их активного участия в раз-
решении конфликтов. Так, несмотря на то, что их 
часто хвалят за героизм и они могут занимать вы-
сокие посты, в том числе в армии, они также могут 
сталкиваться с презрительным и снисходительным 
отношением, в том числе в связи с новыми техно-
логиями, которые, к сожалению, создают площадки 
для их преследования и принижения, хотя эти же 
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самые инструменты могут быть использованы для 
предоставления женщинам возможностей и поощ-
рения их активного участия в деятельности во всех 
сферах, включая разрешение конфликтов и мир.

Наконец, Королевство Марокко, которое при-
няло свой собственный план действий по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности и уже приступило 
к его реализации, является членом Группы друзей 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности и 
Группы друзей в поддержку гендерного равенства 
и страной, подписавшей почти все международ-
ные документы по защите прав человека, включая 
«мягкое право», полностью выполняет свои между-
народные обязательства по поощрению и защите 
прав женщин и укреплению их независимости и по-
прежнему готово сотрудничать с международным 
сообществом в целях содействия полной реализа-
ции повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Филиппин.

Г-жа Лора-Сантос (Филиппины) (говорит 
по-английски): Прежде всего позвольте мне привет-
ствовать председательствующую в Совете Швейца-
рию и поблагодарить ее за организацию этих очень 
важных прений. Благодарю также докладчиков за 
их содержательные выступления.

Вскоре мы будем отмечать важную веху в от-
ношении повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности. Двадцать четыре года назад 
члены Совета Безопасности единогласно признал 
непропорциональное и уникальное воздействие 
конфликтов на женщин и их недооцененный вклад 
в дело мира, безопасности и восстановления. В сле-
дующем году мы будем отмечать 25-летнюю годов-
щину нашей работы.

Филиппины рады присоединиться к между-
народному сообществу в этой важной информаци-
онно-пропагандистской работе и играть ведущую 
роль в нашем регионе. Национальный план дей-
ствий по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти, принятый Филиппинами в 2010 году, стал пер-
вым подобным планом в Юго-Восточной Азии. Мы 
также сыграли важную роль в создании реестра 
«Женщины за мир» Ассоциации государств Юго-
Восточной Азии (АСЕАН) в 2018 году и разработке 
Регионального плана действий АСЕАН по вопро-

су о женщинах и мире и безопасности в 2022 году. 
Что еще более важно, Филиппины перешли от слов 
к действиям и назначили женщину главным пред-
ставителем на переговорах от правительственной 
команды в мирном процессе с Исламским фронтом 
освобождения моро. Процесс оказался успешным и 
привел к созданию мирного Автономного региона 
Бангсаморо в Мусульманском Минданао.

Сегодня, выступая в Совете Безопасности, 
мы говорим из собственного опыта. Женщины 
играют важную роль в процессах за столом мирных 
переговоров. Их полноценное, равноправное и зна-
чимое участие вносит чрезвычайно важный вклад 
в обсуждения, ведь именно на женщин обычно ло-
жится основное бремя войны и постконфликтного 
восстановления. Благодаря участию женщин в мир-
ные соглашения включаются положения о гендер-
ном равенстве. Ведущая роль женщин способству-
ет установлению прочного мира и более широкому 
принятию мирных соглашений и ответственности 
за них со стороны населения. Когда нужно было 
ознакомить население с мирным соглашением о 
создании автономного региона Бангсаморо в Му-
сульманском Минданао, именно женщины в дерев-
нях взяли на себя задачу донести информацию до 
людей, с тем чтобы население могло взять на себя 
ответственность за мирный процесс. Поэтому, от-
вечая на вопрос о том, какие инициативы можно 
предпринять, чтобы остановить регресс в обеспече-
нии участия женщин в мирных процессах, мы реко-
мендуем включить информацию о миротворчестве, 
миростроительстве, посредничестве и разрешении 
конфликтов в образовательный процесс и обще-
ственную деятельность на местном и всех уровнях 
власти; добиваться устранения барьеров, мешаю-
щих коренным и сельским женщинам полноценно и 
безопасно участвовать в мирных процессах; а так-
же активно добиваться значимого участия женщин 
в жизни сообществ, пострадавших от конфликта.

Лидеры должны взять на себя обязательства 
по финансированию осуществления повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Не-
обходимо внедрять модели финансирования, обе-
спечивающие поддержку женщин-миротворцев в 
долгосрочной перспективе. В этой связи Филип-
пины приветствуют новую инициативу Генераль-
ного секретаря по выработке общего обязательства 
в отношении полного, равноправного и значимого 
участие женщин в мирных процессах. Мы полно-
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стью поддерживаем это обязательство и будем 
продолжать предпринимать шаги по поощрению 
и расширению полного, равного и значимого уча-
стия женщин в посреднических усилиях и мирных 
процессах.

Филиппины подтверждают свою привер-
женность укреплению повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности и на следующей 
неделе проведут в Маниле Международную конфе-
ренцию по вопросам женщин, мира и безопасности. 
Мы подведем итоги того, чего нам удалось достичь 
с момента принятия резолюции 1325 (2000), и хоте-
ли бы добиться прогресса в решении сохраняющих-
ся проблем, препятствующих полному, равноправ-
ному и значимому участию женщин в обеспечении 
мира и безопасности.

Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Индонезии.

Г-н Прабово (Индонезия) (говорит по-
английски): Благодарю Швейцарию за органи-
зацию этого заседания и выражаю признатель-
ность докладчикам за высказанные ими важные 
соображения.

Принятие знаковой резолюции 1325 (2000) 
стало значительным шагом вперед, ведь она по-
зволяет уделять непосредственное внимание роли 
женщин в деятельности по обеспечению междуна-
родного мира и безопасности, включая обеспече-
ние полного, равноправного и значимого участия 
женщин в мирных процессах. Хотя был достигнут 
значительный прогресс, остаются серьезные про-
блемы. Женщины и дети по-прежнему подверга-
ются наибольшему риску во многих чрезвычайных 
ситуациях. Это наглядно видно в Газе, где женщи-
ны и девочки составляют более 70 процентов жертв 
среди гражданского населения. В первую очередь 
помощь им оказывает Ближневосточное агентство 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БА-
ПОР). Поэтому позвольте мне начать с четкого на-
поминания о том, что любые нападки на БАПОР — 
это прямые нападки на повестку дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности.

Позвольте мне подчеркнуть три момента.

Во-первых, необходимо претворять наши 
слова в жизнь. В докладе Генерального секретаря 
(A/2024/671) описывается множество проблем — от 
непредсказуемого финансирования до отсутствия 
наказания за акты насилия в отношении женщин и 
детей в условиях конфликта. Мы должны укрепить 
наши коллективные обязательства для преодоления 
этого разрыва и воплотить их в конкретные дей-
ствия в рамках стратегий, учитывающих гендер-
ные аспекты. Индонезия гордится тем, что иници-
ировала принятие резолюции 2538 (2020), призыва-
ющей к более активным действиям для повышения 
роли женщин из силовых и гражданских структур 
на всех уровнях миротворческой деятельности.

Во-вторых, необходимо вкладывать средства 
в развитие потенциала женщин в мирных процес-
сах. Имеющиеся данные ясно показывают: мир 
более устойчив, если в мирном процессе женщи-
ны участвуют. Поэтому ключевое значение имеет 
наращивание потенциала женщин-миротворцев, 
а также поддержка сетей женщин-медиаторов для 
содействия обучению и развертыванию квалифи-
цированных женщин-медиаторов на всех этапах 
мирных процессов. Индонезия гордится тем, что 
в этой связи в 2019 году выступила с инициати-
вой о создании сети женщин — участниц мирных 
переговоров и посредниц в Юго-Восточной Азии. 
Индонезия неизменно поддерживает также права 
афганских женщин: так, мы организовали Между-
народную конференцию по вопросу образования 
афганских женщин и разрабатываем программы по 
укреплению потенциала, направленные, в частно-
сти, на расширение участия женщин.

В-третьих, нам необходимо обеспечить бла-
гоприятные условия для участия женщин в мирных 
усилиях. Речь идет об обеспечении охраны и без-
опасности женщин, участвующих в мирных про-
цессах, и о создании инклюзивных условий для 
женщин-миротворцев. Индонезия считает это чрез-
вычайно важным, поскольку в настоящее время в 
восьми миссиях Организации Объединенных На-
ций служат 192 индонезийские женщины из числа 
миротворцев, 81 из которых действует в составе 
Временных сил Организации Объединенных На-
ций в Ливане.

Будущее глобального мира и безопасности 
будет все больше зависеть от центральной роли 
женщин как проводников мира. Давайте же все бу-
дем подавать соответствующий пример.
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Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Дании.

Г-н Лаурсен (Дания) (говорит по-английски): 
Я имею честь выступать с этим заявлением от име-
ни пяти Северных стран: Финляндии, Исландии, 
Норвегии, Швеции и моей собственной страны, 
Дании.

Позвольте мне поблагодарить наших сегод-
няшних докладчиков, которые напомнили нам о 
важнейшей роли женщин в укреплении мира и без-
опасности во всем мире.

Сегодня мир сталкивается с угрожающим 
уровнем вооруженных конфликтов, гуманитарных 
кризисов и нарушений и ущемлений прав человека. 
Мы выражаем серьезную обеспокоенность в связи с 
положением женщин и девочек во многих регионах 
мира, и особую тревогу вызывают события в Аф-
ганистане, Мьянме, Газе и Судане. В Афганистане 
женщинам не разрешается разговаривать в обще-
ственных местах, не говоря уже о выполнении ка-
кой-либо роли в обеспечении мира и безопасности. 
В Мьянме после переворота 2021 года военная хун-
та систематически нарушает права женщин и пред-
ставителей ЛГБТ. Однако страдания гражданских 
лиц, в том числе женщин и девочек, в этих услови-
ях вовсе не являются исключением в современном 
мире, что ясно следует из доклада Генерального се-
кретаря (S/2024/671).

Наша коллективная обязанность — действо-
вать решительно, с тем чтобы не допустить даль-
нейшего сведения на нет достижений нескольких 
поколений в области обеспечения гендерного ра-
венства. Позвольте мне остановиться на трех клю-
чевых областях, которые, по нашему мнению, име-
ют решающее значение в преддверии двадцать пя-
той годовщины принятия резолюции 1325 (2000) о 
женщинах и мире и безопасности.

Во-первых, мы подтверждаем необходимость 
обеспечения полноценного, равноправного и зна-
чимого участия женщин на всех уровнях и этапах 
процессов принятия решений по вопросам мира и 
безопасности. Мы призываем Организацию Объе-
диненных Наций содействовать обеспечению того, 
чтобы участие женщин было стандартным требова-
нием в рамках всех мирных процессов и совещаний, 
проводимых при поддержке Организации Объеди-

ненных Наций, а не только в рамках процессов, воз-
главляемых Организацией Объединенных Наций 
единолично или совместно с другими.

Во-вторых, правозащитницы сталкиваются 
с неприемлемым уровнем насилия, преследования 
и запугивания как в Интернете, так и в обычной 
жизни. Необходимо создать более эффективные ме-
ханизмы привлечения к ответственности в целях 
защиты представительниц гражданского общества 
и правозащитниц, а также обеспечения того, чтобы 
они могли продолжать содействовать разработке 
политики в области мира и безопасности, не опаса-
ясь репрессий.

В-третьих, трагической реальностью и такти-
кой войны, от которой в непропорционально боль-
шой степени страдают женщины и девочки, оста-
ется сексуальное насилие в связи с конфликтом. В 
прошлом году число подтвержденных случаев сек-
суального насилия в связи с конфликтом увеличи-
лось на 50 процентов по сравнению с предыдущим 
годом. Мы должны привлечь виновных в этих чудо-
вищных деяниях к ответственности и объединить 
усилия в целях обеспечения справедливости и за-
щиты пострадавших. В этой связи мы призываем 
активизировать поддержку мандата Специального 
представителя по вопросу о сексуальном насилии в 
условиях конфликта. Кроме того, Северные страны 
подтверждают право каждой женщины и девочки 
на недискриминационный доступ к жизненно не-
обходимым услугам, в частности к услугам по ох-
ране сексуального и репродуктивного здоровья, в 
том числе в условиях конфликтов и гуманитарных 
кризисов.

В заключение отмечаю, что проблемы, с ко-
торыми мы сталкиваемся, весьма серьезны, од-
нако мы можем их решить. Северные страны по-
прежнему всецело привержены реализации повест-
ки дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности. Без гендерного равенства мы не достигнем 
устойчивого мира.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Новой 
Зеландии.

Г-жа Швальгер (Новая Зеландия) (говорит 
по-английски): Я хотела бы поблагодарить Швей-
царию за организацию сегодняшних важных пре-
ний, а докладчиков и Генерального секретаря — за 
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их неизменную приверженность делу продвиже-
ния повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Мы присоединяемся к заявлению, сделан-
ному ранее представителем Канады от имени 
Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Мы поддерживаем призыв к защите и по-
ощрению прав человека женщин и девочек во всех 
аспектах мира и безопасности. Вызывает разочаро-
вание — но не удивление — увеличивающийся раз-
рыв между признанием важности участия женщин 
в усилиях по защите и установлению мира и реаль-
ным положением дел на местах. Это особенно разо-
чаровывает с учетом числа и масштабов кризисов, 
с которыми сталкивается мир в таких странах, как, 
в частности, Газа, Ливан, Израиль, Украина, Судан 
и Мьянма.

Сейчас, несмотря на более сложную обста-
новку в плане безопасности и негативные глобаль-
ные тенденции, угрожающие правам женщин как 
никогда ранее, самое время выступить в поддержку 
участия женщин и девочек в усилиях по достиже-
нию мира.

Факты говорят сами за себя: участие жен-
щин в усилиях по обеспечению мира и безопас-
ности имеет решающее значение. Очевидно, что 
необходимо сделать еще больше в целях более эф-
фективной реализации политических стратегий и 
процессов, направленных на урегулирование этой 
ситуации. Со своей стороны, Новая Зеландия на-
мерена содействовать всем осуществляемым при 
поддержке Организации Объединенных Наций 
процессам, направленным на обеспечение полно-
ценного, равноправного и значимого участия и ру-
ководящей роли женщин на всех этапах и уровнях 
процессов, осуществляемых под руководством Ор-
ганизации Объединенных Наций. Это необходимо 
для воплощения представительства в конструктив-
ное участие.

Новая Зеландия продолжает усилия по устра-
нению барьеров, препятствующих продвижению 
женщин на руководящие должности в учреждениях 
сектора безопасности. Так, в Новой Зеландии жен-
щины были впервые назначены на такие должно-
сти, как министр обороны и начальник штаба ар-
мии. Несмотря на эти успешные примеры, Новой 
Зеландии многое еще предстоит сделать, чтобы обе-

спечить справедливое и уважительное отношение к 
женщинам на всех уровнях и дать им возможность 
реализовать свой потенциал в выбранной ими ка-
рьере. Гендерные предрассудки все еще существу-
ют, и Новая Зеландия не застрахована от гендерно-
го насилия в своих сообществах. Мы должны про-
являть особую бдительность по отношению ко всем 
формам гендерной дискриминации и предвзятости.

В заключение отмечаю, что Новая Зеландия 
решительно и активно добивается обеспечения зна-
чимого учета мнений женщин и девочек в рамках 
мирных процессов Организации Объединенных 
Наций. Генеральный секретарь подтвердил свою 
приверженность продвижению повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности, и Новая 
Зеландия по-прежнему решительно поддерживает 
резолюцию 1325 (2000) и работу Совета Безопасно-
сти по всесторонней реализации повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Коста-Рики.

Г-жа Чан Вальверде (Коста-Рика) (говорит 
по-испански): В этом году в ходе этих ежегодных 
прений нам открывается прекрасная возможность 
задуматься о неизменной актуальности резолюции 
1325 (2000), признать проблемы, с которыми мы все 
еще сталкиваемся при ее осуществлении, и оценить 
достигнутый прогресс и сохраняющиеся пробелы.

В этой связи позвольте мне высказать три 
соображения.

Во-первых, хотя повестка дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности была разработана 
для конфликтных и постконфликтных ситуаций, ее 
основополагающие принципы актуальны и в мирное 
время. Коста-Рика последовательно выступает за 
принятие более широкого подхода и подчеркивает 
необходимость признания роли женщин и учета их 
мнений на всех этапах мирных процессов, включая 
постконфликтные ситуации. Более того, женщины 
слишком часто вынуждены оставаться в стороне 
при обсуждении вопросов безопасности. Например, 
что касается многосторонних переговоров по разо-
ружению, нераспространению и контролю над во-
оружениями, в рамках которых женщины в среднем 
по-прежнему составляют лишь треть участников, 
то мы, государства-члены, должны принять целе-
направленные и решительные меры по устранению 
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этих барьеров, с тем чтобы обеспечить полноцен-
ное, эффективное и значимое участие женщин в не-
посредственно касающихся их обсуждениях. Более 
инклюзивные обсуждения также приведут к выра-
ботке более эффективных решений.

Во-вторых, ни в одной из резолюций по во-
просу о женщинах и мире и безопасности не уде-
ляется должного внимания цифровому миру, в том 
числе таким темам, как киберпространство и свя-
занные с ним технологии и их последствия для осу-
ществления повестки дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности. В онлайн-среде женщины 
несоразмерно чаще подвергаются насилию и злоу-
потреблениям. Женщины, будь то политики, право-
защитницы или обычные пользователи, сталкива-
ются с преследованиями и угрозами в Интернете, 
которые могут перерасти в физические нападения. 
Коста-Рика настоятельно призывает Совет в бли-
жайшее время провести в рамках повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности от-
крытые прения, посвященные киберпространству 
и цифровым технологиям. В этой связи мы призы-
ваем Генерального секретаря в ежегодном докладе 
по этой теме обратить внимание на киберпростран-
ство и цифровые технологии, в том числе на гендер-
ные аспекты и последствия киберинцидентов.

В-третьих, формы насилия, применяемого в 
онлайн-среде и в реальном мире, тесно переплета-
ются и взаимно питают друг друга. Таким образом, 
защита женщин и девочек от гендерного насилия, 
совершаемого с помощью технологий, должна яв-
ляться центральным компонентом повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности и вклю-
чаться в качестве приоритетной задачи в нацио-
нальные и региональные планы действий по выпол-
нению резолюции 1325 (2000). Такого рода переме-
ны потребуют от государств переосмысления того, 
как они решают вопросы, которые традиционно 
считались внутренним делом — например, вопрос 
об антропогенном воздействии возможности совер-
шения насилия с использованием технологий, — 
вместо сосредоточения внимания лишь на внешних 
угрозах безопасности. Коста-Рика последовательно 
выступает за применение комплексного подхода к 
осуществлению резолюции 1325 (2000). Мы также 
признаем взаимозависимость четырех компонентов 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. Игнорирование любого из них подрыва-
ет осуществление повестки в целом.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово г-же Роннер-Грубачич.

Г-жа Роннер-Грубачич (говорит по-
английски): Я имею честь выступить от имени Ев-
ропейского союза (ЕС) и его государств-членов. К 
этому заявлению присоединяются страны-канди-
даты Турция, Северная Македония, Черногория, 
Сербия, Албания, Украина, Республика Молдова, 
Босния и Герцеговина и Грузия, а также Монако и 
Сан-Марино.

Прежде всего я хочу поблагодарить доклад-
чиков, в частности г-жу Ну и судью Овуор, за их 
сегодняшние выступления.

Доклад Генерального секретаря (S/2024/671) 
поистине отрезвляет. Факт увеличения на 50 про-
центов числа женщин и девочек, живущих в райо-
нах, затронутых конфликтом, подчеркивает насто-
ятельную необходимость принятия мер. Необходи-
мо последовательно осуществлять повестку дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности и ува-
жать и защищать права человека женщин и девочек.

ЕС финансирует и активно поддерживает 
участие и руководящую роль женщин в борьбе за 
мир. Мы стремимся увеличить долю женщин в чис-
ле посредников и политических представителей, 
в том числе в рамках наших собственных струк-
тур, и в ряде стран поддерживаем женщин, хорошо 
знающих местные реалии и осуществляющих по-
средничество. Приветствуем общее обязательство 
по расширению полноценного, равноправного и 
конструктивного участия женщин в мирных про-
цессах, поскольку оно подкрепляет указанные уси-
лия. Участие женщин — как в рамках официальных 
мирных соглашений, так и за их пределами — име-
ет жизненно важное значение. Тем не менее мы все 
должны прилагать больше усилий для снижения 
институциональных барьеров, с которыми сталки-
ваются местные женские организации — это клю-
чевой шаг на пути к обеспечению участия женщин 
в миростроительстве.

В свете годовщины, которая будет отмечаться 
в следующем году, наши обязательства и соответ-
ствующие усилия по их выполнению должны быть 
более серьезными, чем 25 лет назад. Нам необходи-
мо обеспечить вовлечение женщин во все мирные 
процессы. Не менее важна их руководящая роль во 
всех иных политических усилиях по урегулирова-
нию конфликтов, в том числе в рамках формальных 
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и неформальных процессов, будь то на местном, 
региональном или международном уровне. В этом 
заключается основной принцип повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности, и его 
нельзя нарушать.

Вместе с Организацией Объединенных На-
ций мы все должны подавать пример, следя за тем, 
чтобы женщины всегда принимали участие в важ-
нейших политических процессах, особенно в таких 
ситуациях, которая сложилась сейчас в Афганиста-
не, где права человека и основополагающие свобо-
ды женщин активно игнорируются и нарушаются. 
Обеспечение безопасного участия имеет решающее 
значение. Создание благоприятных условий требу-
ет упреждающей борьбы с нарушениями. Безопас-
ность никогда не должна использоваться как повод 
для исключения. Напротив, это призыв к действию 
в целях усиления мер защиты, с тем чтобы позво-
лить женщинам занять принадлежащее им по пра-
ву место в процессе принятия решений. Это также 
относится к использованию новых технологий для 
расширения участия женщин и признанию при 
этом того факта, что корень любых преследований 
и распространения дезинформации в отношении 
гендерных вопросов — не в технологиях, а в более 
широкой культуре женоненавистничества, безнака-
занности и негативных социальных норм.

В заключение я хотела бы от имени ЕС выра-
зить глубокую признательность и уважение за не-
устанную и чрезвычайно важную работу женщин 
из числа лидеров, представительниц гражданского 
общества, миростроителей и правозащитниц. Мы 
будем и далее поддерживать их работу и призываем 
других поступать так же.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Хорватии.

Г-н Чурич Хрватинич (Хорватия) (говорит 
по-английски): Я благодарю председательствую-
щую в Совете делегацию Швейцарии за организа-
цию этих прений, а уважаемых докладчиков — за 
их ценный вклад.

Хорватия присоединяется к заявлениям, сде-
ланным от имени Европейского союза и Группы дру-
зей по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Сегодняшние прения, которые опираются на 
недавно принятый Пакт во имя будущего (резолю-
ция 79/1 Генеральной Ассамблеи), — это возмож-

ность определить наиболее важные обязательства, 
во исполнение которых мы можем начать действо-
вать уже сейчас в целях ускорения продвижения 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Нынешнее распространение по всему миру 
проблемы отсутствия безопасности, а также су-
ществующее неравенство и дискриминационные 
социальные нормы ограничивают полноценное, 
равноправное, конструктивное и безопасное уча-
стие женщин. Женщины в несоразмерно большей 
степени подвергаются сексуальному и гендерному 
насилию, которое слишком часто совершается с по-
мощью технологий, ставших неотъемлемой частью 
нашей жизни. Эти пересекающиеся вызовы требу-
ют комплексного подхода, подкрепленного эффек-
тивными и обеспечивающими поддержку правовы-
ми инструментами как на национальном, так и на 
международном уровнях. Нам следует и далее уде-
лять приоритетное внимание укреплению механиз-
мов привлечения к ответственности в целях обеспе-
чения правосудия в отношении жертв, а также про-
должать поддерживать инновационные подходы к 
борьбе с сексуальным насилием в связи с конфлик-
том, ориентированные на интересы пострадавших. 
В процессе обеспечения соблюдения норм между-
народного права мы должны поддерживать на гло-
бальном уровне упор на существующие инстру-
менты и средства, которые позволяют в первооче-
редном порядке задействовать технические знания 
женщин и обеспечивать их полноценное участие в 
мирных переговорах. В преддверии двадцать пятой 
годовщины принятия резолюции 1325 (2000) при-
оритетной задачей Хорватии является дальнейшее 
укрепление своих национальных рамок и разработ-
ка третьего национального плана действий нового 
поколения на период с 2025 по 2029 год.

Я также хотел бы подчеркнуть важную роль, 
которую Комиссия по миростроительству может 
сыграть в оказании нестабильным государствам 
поддержки в процессе их перехода к миру, в том 
числе посредством поддержки на местном уровне 
гражданского общества и женских организаций. 
Поэтому мы призываем все государства-члены под-
держать финансирование Фонда миростроитель-
ства и его целевые инициативы по обеспечению 
гендерного равенства и расширению прав и воз-
можностей женщин.
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Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Болгарии.

Г-жа Бешкова (Болгария) (говорит по-
английски): Болгария присоединяется к заявле-
ниям, сделанным от имени Европейского союза и 
Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Прежде всего я хотела бы поблагодарить 
Швейцарию за созыв этих прений, а докладчиков 
— за их содержательные сообщения. Мы подтверж-
даем свою приверженность обеспечению полноцен-
ного, равноправного и значимого участия женщин 
в деятельности в области миростроительства и 
разрешения конфликтов. Как отмечается в докладе 
Генерального секретаря (S/2024/671), мы являемся 
свидетелями вызывающего глубокую озабочен-
ность регресса в реализации повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности. Только в 
2023 году было зарегистрировано более 170 воору-
женных конфликтов, в результате которых подвер-
гаются угрозам 612 миллионов женщин и девочек, 
оказывающихся уязвимыми перед лицом насилия, 
нищеты и отсутствия безопасности. Доля женщин, 
погибших в ходе вооруженных конфликтов, удвои-
лась, а число случаев сексуального насилия в связи 
с конфликтом возросло на 50 процентов.

Болгария по-прежнему обеспокоена недо-
статочной представленностью женщин в мирных 
процессах. Имеющиеся данные неизменно свиде-
тельствуют о том, что мирные соглашения, в под-
писании которых участвуют женщины, с большей 
вероятностью будут реализованы, а их действие яв-
ляется более продолжительным. Однако в 2023 году 
только 26 процентов мирных соглашений содер-
жали ссылки на женщин или гендерные аспекты, 
что свидетельствует о тревожной тенденции. Мы 
должны переломить эту тенденцию и обеспечить, 
чтобы женщины, особенно из затронутых конфлик-
том районов, были вовлечены в процессы принятия 
решений на равных правах в качестве участниц пе-
реговоров, а не просто наблюдателей. Кроме того, 
мы отмечаем двойственный характер новых техно-
логий. Хотя они обладают потенциалом для усиле-
ния роли женщин, они также используются в целях 
преследования и подавления женщин-лидеров и ак-
тивисток. Наша страна, Болгария, призывает уси-
лить гарантии защиты женщин от преследований и 

кампаний по дезинформации в Интернете, которые 
угрожают их участию в общественной и политиче-
ской жизни.

Для того чтобы преодолеть разрыв между 
обязательствами и реальными действиями, мы 
должны обеспечить, чтобы в мирных переговорах 
с самых первых этапов участвовали женщины и 
молодые люди, занимающиеся миростроительной 
деятельностью. Кроме того, настоятельно необхо-
димо инвестировать в обеспечение руководящей 
роли женщин и гарантировать устойчивое, гибкое 
и предсказуемое финансирование мирных инициа-
тив, реализуемых под руководством женщин. В на-
стоящее время уровень финансирования женских 
организаций, действующих в условиях конфликта, 
остается тревожно низким: эти организации полу-
чают лишь 0,3 процента двусторонней помощи. Это 
должно измениться, если мы всерьез настроены со-
хранить мир.

В рамках подготовки к двадцать пятой годов-
щине принятия резолюции 1325 (2000) Болгария 
обязуется укрепить и расширить свой националь-
ный план действий по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности на период после 2025 года, в том 
числе обеспечить его инклюзивный характер и со-
ответствие международным передовым подходам 
и гарантировать его надлежащее финансирование. 
Для обеспечения того, чтобы наши приоритетные 
задачи, касающиеся женщин и мира и безопасно-
сти, сохранили актуальность и после этой годов-
щины, мы намерены и далее закреплять нашу по-
вестку дня на институциональном уровне путем 
долгосрочного взаимодействия с гражданским 
обществом и включения вопросов женщин, мира и 
безопасности в наши стратегии обороны, внешней 
политики и развития.

Болгария готова внести свой вклад в коллек-
тивные усилия, направленные на укрепление по-
вестки дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности, а также полноценное воплощение в жизнь 
духа резолюций 1325 (2000) и 2250 (2015) и недавно 
достигнутого консенсуса по Пакту во имя будуще-
го (резолюция 79/1 Генеральной Ассамблеи). Мы 
призываем государства-члены подтвердить свою 
политическую волю и принять конкретные меры, с 
тем чтобы переломить негативные тенденции, о ко-
торых идет речь в докладе Генерального секретаря.
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В заключение я хотела бы подтвердить убеж-
денность Болгарии в том, что построение мирного 
будущего зависит от расширения прав и возмож-
ностей женщин, а также обеспечения их защиты и 
участия.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Объеди-
ненных Арабских Эмиратов.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-английски): Я поздравляю 
Швейцарию с вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности в этом месяце и благодарю 
президента Амхерд за руководство работой этого 
важного заседания. Выражаю признательность Ге-
неральному секретарю Гутерришу за его доклад 
(S/2024/671) и благодарю первого заместителя Гене-
рального секретаря Мохаммед за ее выступление. 
Благодарю также Директора-исполнителя Бахус за 
ее сообщение и высоко оцениваю ее неизменную ру-
ководящую роль в деле расширения прав и возмож-
ностей и защиты женщин и девочек во всем мире. 
Мы внимательно выслушали сообщения выступив-
ших сегодня в первой половине дня докладчиков.

Женщины и девочки в несоизмеримо боль-
шой степени ощущают на себе последствия войны 
— от сексуального насилия в связи с конфликтом 
и повышенной уязвимости при вынужденном пере-
мещении до повышенного риска дефицита продо-
вольствия и воды и экономических трудностей. Это 
не просто факт — это отрезвляющее напоминание 
о гендерных последствиях войны. Однако те же 
самые женщины и девочки снова и снова играют 
важнейшую роль в урегулировании конфликтов и в 
постконфликтных ситуациях, выступая в качестве 
проводников перемен и содействуя установлению 
мира. Мы все должны в полной мере взять на себя 
обязательство использовать уникальную роль и 
знания женщин в качестве миротворцев в постоян-
но меняющейся обстановке. Для достижения этой 
цели Объединенные Арабские Эмираты хотели бы 
предложить три рекомендации.

Во-первых, Совет Безопасности должен более 
активно стремиться к расширению взаимодействия 
с женщинами и девочками в условиях конфликта. 
Так, этому может в значительной степени способ-
ствовать проведение Советом выездных миссий, 
предусматривающих учет гендерных аспектов. В 
прошлом году Объединенные Арабские Эмираты и 

Швейцария в качестве сопредседателей Неофици-
альной группы экспертов Совета Безопасности по 
женщинам и миру и безопасности организовали по-
ездку в Южный Судан, с тем чтобы ознакомиться 
с рекомендациями и потребностями женщин и де-
вочек в регионе и повысить эффективность работы 
Совета в этой области. Такие поездки представля-
ют собой важную возможность для прямого взаи-
модействия между представителями многосторон-
ней системы и женщинами на местах.

Во-вторых, мы должны обеспечить безопас-
ное участие женщин в мирных процессах в реаль-
ной жизни и цифровой среде. Новые технологии, 
включая искусственный интеллект, являются мощ-
ным инструментом для содействия инклюзивной 
деятельности по миростроительству. Например, 
они могут способствовать взаимодействию с жен-
щинами и девочками даже в самых удаленных ме-
стах. Для поддержки этой деятельности мы должны 
обеспечить защиту, охрану и безопасность женщин 
и девочек от угроз, связанных с проявлениями не-
терпимости, распространением дезинформации и 
ненавистнических высказываний и гендерной дис-
криминацией в Интернете. Создание инклюзивно-
го цифрового пространства, предусматривающего 
полноценное участие женщин и предоставление им 
возможностей, открывающихся в связи с новыми 
технологиями, принесет пользу всем нам.

В-третьих, если мы хотим добиться долго-
срочного урегулирования конфликтов, мы должны 
взять на себя обязательство содействовать обеспе-
чению участия женщин в мирных переговорах. Это 
требует их участия в посреднических усилиях, гу-
манитарной деятельности и деятельности по защи-
те гражданского населения. Международное сооб-
щество должно использовать свое влияние, чтобы 
содействовать реализации и развитию ориентиро-
ванных на гендерные факторы инициатив, предус-
матривающих учет мнений и потребностей женщин 
и девочек в условиях конфликта и их продвижение. 
Именно поэтому Объединенные Арабские Эмираты 
возглавляют инициативу по усилению роли судан-
ских женщин в рамках группы «Союз за содействие 
спасению жизней и установлению мира в Судане» 
при обеспечении того, чтобы все направления ее 
деятельности предусматривали учет гендерных 
аспектов.
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Каждый день жизни множества женщин и де-
вочек уносит катастрофическая война в Газе. Мы 
теряем целое поколение миротворцев. Необходимо 
добиться немедленного и постоянного прекращения 
огня, с тем чтобы погасить пламя этого конфликта, 
который уже охватил Ливан и может привести к 
дальнейшей эскалации. Нам нужны политические 
перспективы, на которые мы могли бы ориентиро-
ваться. Любые усилия по достижению урегулирова-
ния в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств должны предусматривать участие 
палестинских и израильских женщин.

Сейчас, в преддверии двадцать пятой го-
довщины принятия резолюции 1325 (2000), без-
действие неприемлемо. Настало время обеспечить 
участие женщин в качестве проводников мира, по-
скольку инвестирование в полноценное, равноправ-
ное и значимое участие и вовлечение женщин и де-
вочек — это инвестирование в нашу коллективную 
безопасность, стабильность и жизнестойкость.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Южной 
Африки.

Г-жа Малефэйн (Южная Африка) (говорит 
по-английски): Выражаем признательность Швей-
царии за продолжение традиции проведения еже-
годных открытых прений высокого уровня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности. Такие от-
крытые прения не только обогащают повестку дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности, но 
и позволяют обеспечить постоянный мониторинг 
и оценку ее осуществления. Следует отметить, что 
Генеральный секретарь в своем докладе (S/2024/671) 
признал, что за прошедший год достаточного про-
гресса в осуществлении повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности достигнуто не 
было. Это удручает, и мы должны вновь подтвер-
дить свою приверженность скорейшему осущест-
влению повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности, особенно в преддверии двад-
цать пятой годовщины принятия резолюции 1325 
(2000). В этой связи Южная Африка хотела бы об-
ратить внимание на четыре актуальных вопроса.

Во-первых, мы отмечаем, что наличие поли-
тической воли является важнейшей предпосылкой 
обеспечения равных условий для участия в мирных 
процессах как женщин, так и мужчин. Необходи-
мо обеспечить коллективную солидарность как для 

женщин, так и для мужчин и подкрепить ее и сло-
вом, и делом. Такое проявление единства имеет ре-
шающее значение для расширения прав и возмож-
ностей женщин и достижения гендерного равенства 
в целом.

Во-вторых, как признается в докладе Гене-
рального секретаря, одним из препятствий на пути 
осуществления повестки дня по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности является нехватка фи-
нансовых ресурсов. Нам необходимо обеспечить 
достаточный объем инвестиций в деятельность по 
поддержанию мира и безопасности, с тем чтобы 
преодолеть очевидный откат назад в части осу-
ществления повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности. С учетом текущей обстановки 
в мире, характеризующейся тем, что потребностей 
гораздо больше, чем может быть удовлетворено в 
условиях сокращения объема ресурсов, нам необ-
ходимо применять инновационные подходы к мо-
билизации необходимого для осуществления по-
вестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности финансирования на национальном, реги-
ональном и международном уровнях. Необходимо 
срочно искать источники финансирования, альтер-
нативные государственным. Осознаем, что инклю-
зивные мирные процессы значительно упрощают 
достижение мира. Это осознание следует подкре-
пить необходимыми ресурсами.

В-третьих, Южная Африка всегда подчер-
кивала необходимость сосредоточить внимание 
на предотвращении конфликтов. В связи с этим 
мы выступаем за усиление роли женщин в миро-
творческих и миростроительных усилиях. Поэтому 
Южная Африка будет и впредь выступать за более 
активную поддержку повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности в контексте миро-
строительства, а также за обеспечение достаточно-
го финансирования в целях дальнейшей поддерж-
ки возглавляемых женщинами миростроительных 
организаций и проектов, учитывающих гендерные 
аспекты.

В-четвертых, Южная Африка вновь заявляет 
о своей поддержке стратегических мер, таких как 
использование квот, целевых и контрольных по-
казателей, для содействия полноценному, равно-
правному и конструктивному участию женщин в 
мирных процессах. В связи с этим мы хотели бы 
с удовлетворением отметить представленное сегод-
ня Генеральным секретарем Общее обязательство 
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по расширению полноценного, равноправного и 
конструктивного участия женщин в мирных про-
цессах. Присоединяемся к концепции, изложенной 
в этом обязательстве и нацеленной на выдвиже-
ние большего числа женщин на руководящие по-
зиции и обеспечение их участия в посреднических 
процессах. Эта концепция дополняет также уси-
лия Южной Африки по наращиванию потенциала 
женщин-посредников.

Курсы подготовки в области посредничества 
и ведения переговоров, проводимые нами ежегодно 
для местных и африканских женщин, а также соз-
дание в начале этого года Сети женщин-посредни-
ков имени Гертруды Шоп являются свидетельством 
вклада Южной Африки в обеспечение равных воз-
можностей для женщин в посредническом процес-
се. В заключение призываем все заинтересованные 
стороны продолжать совместную работу по про-
движению повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности в поддержку полноценного, 
равноправного и конструктивного участия жен-
щин в мирных процессах и во всех сферах жизни 
общества.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Польши.

Г-н Мярка (Польша) (говорит по-английски): 
Польша присоединяется к заявлению посла Евро-
пейского союза по гендерным вопросам и вопросам 
многообразия, а также к заявлению, сделанному 
представителем Канады от имени Группы друзей 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Швейцарию за организацию сегодняшних прений 
и отметить, что мы были бы признательны всем 
международным организациям, заявившим о своем 
желании принять в них участие, если бы они смог-
ли это сделать.

Как заместитель Председателя Исполнитель-
ного совета Структуры «ООН-женщины» я разо-
чарован тем, что, несмотря на неоднократные обе-
щания международного сообщества обеспечить 
участие женщин в мирных процессах, в докладе Ге-
нерального секретаря (S/2024/671) констатируется, 
что прогресс, для достижения которого потребова-
лись десятилетия, исчезает на глазах. В преддверии 
двадцать пятой годовщины принятия эпохальной 
резолюции 1325 (2000) Польша считает, что одно-
го лишь призыва ускорить осуществление повестки 

дня по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти уже недостаточно. Необходимость включения 
женщин в мирные процессы больше не подлежит 
обсуждению — их участие должно обеспечивать-
ся. Наши политические решения должны основы-
ваться на рекомендациях, выдвинутых женскими 
организациями гражданского общества, включая 
женщин-миротворцев, сети женщин-посредников и 
молодых женщин-лидеров, работающих на местах.

В ходе сегодняшних выступлений прозвучал 
призыв усилить поддержку для обеспечения более 
широкого и безопасного участия женщин, которые 
предпринимают усилия по предотвращению кон-
фликтов, реагированию на кризисы и установлению 
мира в своих общинах. Именно поэтому Польша 
впервые в этом году с гордостью внесла свой вклад 
в Женский фонд мира и гуманитарной деятельно-
сти. Будучи действующим членом Комиссии по ми-
ростроительству, Польша твердо убеждена в том, 
что прочный мир и безопасность требуют полно-
ценного, равноправного и конструктивного участия 
женщин на всех уровнях и всех этапах мирных про-
цессов. Инклюзивность — это не просто то, к чему 
мы стремимся, это основа жизнестойких обществ и 
мирного будущего.

Конфликты оказывают разрушительное воз-
действие на гражданское население, включая жен-
щин и девочек, и недопустимо закрывать на них 
глаза. Ужасающий всплеск числа подтвержденных 
Организацией Объединенных Наций случаев сек-
суального насилия в связи с конфликтом подчер-
кивает настоятельную необходимость принятия 
мер. В этом важнейшем вопросе Польша полно-
стью поддерживает Специального представителя 
Прамилу Паттен, мандат которой был утвержден 
15 лет назад, и высоко оценивает ее руководящую 
роль в борьбе с сексуальным насилием, связанным 
с конфликтом.

Мы солидарны с народом Украины, который 
продолжает переживать последствия неправомер-
ной и неоправданной агрессии России. Мы воз-
мущены сексуальным насилием, совершаемым 
российскими войсками, что документально под-
тверждено Организацией Объединенных Наций. 
Эти преступления не являются единичными случа-
ями — они являются частью общей схемы насилия 
в отношении гражданских лиц, в данном случае 
прежде всего в отношении женщин и девочек, и це-
ленаправленной попытки нанести урон социальной 
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структуре Украины. Психологическая и физиче-
ская нагрузка на этих женщин безмерна, а их стой-
кость бесспорна. Как отметила в своем сегодняш-
нем выступлении Директор-исполнитель Структу-
ры «ООН-женщины», многие из них, несмотря на 
травмы, продолжают играть активную роль у себя 
дома, организовывать гуманитарную деятельность 
и участвовать в миростроительстве, сталкиваясь 
при этом с постоянным насилием. Их бесстрашие 
отражает непреклонный дух украинского народа. 
И все же одной их смелости недостаточно. Одна из 
задач международного сообщества состоит в том, 
чтобы обеспечить украинским женщинам и девоч-
кам возможность не только выжить в этой войне, но 
и возглавить процесс восстановления своей страны. 
Их мнение должно служить ориентиром в процессе 
восстановления, обеспечивая его всеохватность и 
учет потребностей всех украинцев.

В заключение я хотел бы еще раз подчер-
кнуть, что мы не можем смотреть сложа руки на 
то, как женщин и девочек Афганистана системати-
чески лишают их основополагающих прав. Их без-
жалостно лишают доступа к образованию, труду 
и общественной жизни — введенные против них 
ограничения стоят в ряду самых жестких и репрес-
сивных в мире. Их сегодняшнее положение резко 
контрастирует с их жизнью в прошлые двадцать 
лет, когда международные стабилизационные силы 
во главе с НАТО способствовали созданию благо-
приятных условий для реализации прав женщин. 
Сегодня международное сообщество должно обе-
спечить, чтобы женщины и девочки Афганистана 
не были забыты, чтобы их мнения и впредь звучали 
и учитывались — как бы ни старались власть иму-
щие заставить их замолчать.

Защита прав женщин и девочек — это наша 
общая задача, и мы все должны действовать как 
можно скорее. Польша готова внести свой вклад в 
эту работу.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Египта.

Г-н Махмуд (Египет) (говорит по-арабски): 
Сегодня, отмечая двадцать пятую годовщину 
принятия Советом Безопасности резолюции 1325 
(2000), в которой была изначально сформулирована 
повестка дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности, мы сталкиваемся с настоящей дилеммой 
на фоне постоянно обостряющихся кризисов и во-

енных конфликтов. Кроме того, происходит откат 
в усилиях по предотвращению и разрешению кон-
фликтов мирными средствами.

Нет никаких сомнений в том, что женщины 
принимают на себя основную тяжесть последствий, 
что они больше всех страдают от этих конфликтов 
и сталкиваются с различными формами наруше-
ний и насилия, включая сексуальное насилие, вы-
нужденное перемещение и потерю средств к суще-
ствованию. Кроме того, женщины сталкиваются с 
самыми разными психологическими сложностями, 
связанными с потерей членов семьи и вызванным 
этим распадом семьи.

Последний год был, возможно, самым тяже-
лым и жестоким, конфликты за этот год значитель-
но обострились, что привело к откату назад во всех 
региональных и международных усилиях по реали-
зации повестки дня по вопросу о женщинах, мире 
и безопасности. Ярким примером тому служит же-
стокое наступление Израиля на сектор Газа, кото-
рое длится уже более года и от которого пострадало 
более 31 000 женщин, детей и пожилых людей. Сей-
час Израиль наносит удары уже и по югу Ливана, в 
том числе по гражданскому населению, что явля-
ется вопиющим нарушением международного гу-
манитарного права и международных норм защиты 
прав человека, и при этом они не прекращаются и за 
них не наступает никакой ответственности.

Ситуация в Судане ничуть не лучше, по-
скольку вооруженный конфликт продолжается 
уже более года, а перспективы мирного урегулиро-
вания все дальше. Женщины и девочки подверга-
ются различным формам насилия, их переселяют 
и выдергивают из безопасных условий. Согласно 
периодическим докладам, эти жестокие преступле-
ния совершают негосударственные вооруженные 
формирования.

Египет считает, что участие женщин в миро-
творческой деятельности имеет ключевое значение, 
а их деятельное участие помогает предотвращению 
конфликтов, мирным процессам, поддержанию 
мира, миростроительству, восстановлению и раз-
витию. Египет руководствовался этим представ-
лением при разработке своего первого националь-
ного плана действий по вопросам женщин, мира и 
безопасности, который мы готовимся официально 
представить в ближайшее время. При подготовке 
плана мы консультировались с многочисленны-
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ми представителями различных слоев общества, 
партнерами и организациями гражданского обще-
ства. Среди приоритетов плана действий: обеспе-
чение активного участия женщин и выполнения 
ими функции проводников перемен, а также учет 
гендерных аспектов в ходе усилий по поддержанию 
мира, миростроительству и постконфликтному 
восстановлению.

Египет подчеркивает важность соблюдения 
политики абсолютной нетерпимости к сексуальной 
эксплуатации и сексуальному насилию в ходе опе-
раций по поддержанию мира. В этой связи отмеча-
ем, что расширение прав и возможностей женщин 
и создание безопасного и открытого пространства 
для их участия в общественной жизни служат га-
рантией предотвращения новых конфликтов, что, в 
свою очередь, способствует сплоченности общества 
и установлению прочного мира между его слоями.

В заключение хочу сказать, что Египет при-
ветствует и поддерживает инициативу Генераль-
ного секретаря о принятии обязательства по ре-
ализации повестки дня по вопросу о женщинах, 
мире и безопасности на региональном и междуна-
родном уровнях, чтобы обеспечить выполнение на-
ших общих обязательств в этой связи и добиться 
прочного мира, достичь целей в области развития 
и гарантировать соблюдение и защиту прав чело-
века. Благодарим Швейцарию за проведение этих 
важных открытых прений, а также благодарим всех 
докладчиков.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Бурунди.

Г-н Маниратанга (Бурунди) (говорит по-
французски): Бурунди хотелось бы отметить пре-
восходное исполнение Швейцарии обязанностей 
председателя Совета Безопасности в октябре.

Бурунди считает, что роль женщин в миро-
строительстве крайне важна в нынешних условиях, 
когда в мире бушует более 120 вооруженных кон-
фликтов. Для Бурунди, как и для международно-
го сообщества в целом, принятие резолюции 1325 
(2000) стало поворотным моментом, поскольку в 
ней была признана важнейшая роль женщин в обе-
спечении мира и безопасности. В связи с этим Бу-
рунди приветствует резолюцию 1325 (2000) и под-
тверждает свою приверженность работе над тем, 
чтобы женщины, которые зачастую первыми стра-
дают от конфликтов, были незаменимыми участ-

никами мирных усилий как на уровне миротворче-
ских миссий Организации Объединенных Наций, 
так и на национальном уровне.

Приверженность Бурунди обретает ощути-
мые формы благодаря участию в этой работе более 
15 000 бурундийских женщин, которые работают 
над предотвращением и разрешением конфликтов. 
Даже пост главного омбудсмена в Бурунди занима-
ет женщина. Эти женщины ездят по всей стране, 
мобилизуя женщин в регионах и на местах и соз-
давая динамичное движение за мир. Они играют 
жизненно важную роль в предотвращении и раз-
решении конфликтов, помогают налаживать диалог 
между разными слоями общества и поддерживают 
социально-экономическое восстановление жен-
щин. Эти женщины также представлены в большом 
количестве в советах старейшин во всех уголках 
страны, и таким образом играют ключевую роль в 
укреплении социальной сплоченности.

Стремясь увязать мир с развитием, Бурунди 
также создала инвестиционный банк для женщин, 
облегчающий доступ к кредитам для женщин с 
низкими доходами, чтобы поддержать их эконо-
мические инициативы. Это соответствует нашему 
представлению о расширении прав и возможностей 
женщин и их центральной роли в процессах устой-
чивого развития. О стремлении Бурунди сделать 
женщин реальными проводниками мира свидетель-
ствуют и меры, принятые для обеспечения их уча-
стия в миротворческих миссиях Организации Объ-
единенных Наций. В этой связи, опираясь на свой 
богатый опыт участия в сложных миротворческих 
миссиях в Центральноафриканской Республике, Га-
ити, Сомали и других странах, Бурунди сформиро-
вала состоящий в основном из женщин батальон и 
два подразделения, полностью укомплектованные 
женщинами-полицейскими, которые прекрасно 
подготовлены и готовы к развертыванию в любой 
момент, когда возникнет необходимость.

Наконец, Бурунди хотела бы подчеркнуть, 
что привлечение женщин к политическим процес-
сам и посредническим усилиям не только полезно, 
но и необходимо, поскольку женщины всегда вы-
сказывают ценные мнения, способствуя открытому 
диалогу и содействуя заключению более устойчи-
вых мирных соглашений. В этой связи необходимо 
признать, что женщины, участвующие в посредни-
честве и предотвращении конфликтов, выступают 
сразу в нескольких ролях. Женщины наводят мосты 
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между различными сторонами, укрепляют доверие 
и используют инновационные подходы к разреше-
нию конфликтов. Их способность устранять по-
вседневные последствия конфликта и учитывать 
мнения находящихся в уязвимом положении групп 
населения крайне важна для построения прочного 
и подлинного мира.

Однако, несмотря на этот вклад, который 
нельзя отрицать, женщины по-прежнему недопред-
ставлены в оперативных миротворчества механиз-
мах и в официальных посреднических миссиях. Бу-
рунди считает, что резолюция 1325 (2000) должна 
осуществляться на внутреннем уровне посредством 
конкретных действий. Международное сообщество 
должно преодолеть проблемы, связанные с пред-
ставленностью женщин на всех уровнях процес-
сов предотвращения и мирного урегулирования 
конфликтов, если оно надеется добиться большего 
успеха в мирных процессах и заложить основы для 
более прочного и всеобъемлющего мира, мирного и 
справедливого будущего для всех.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Чехии.

Г-жа Гиндльсова (Чехия) (говорит по-
английски): Чехия присоединяется к заявлению, сде-
ланному представителем Европейского союза (ЕС) 
и заявлению, сделанному от имени Группы друзей 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Хочу поблагодарить Швейцарию за органи-
зацию сегодняшних открытых прений, а докладчи-
ков за их выступления.

В докладе Генерального секретаря 
(S/2024/671) описывается тревожная ситуация. В 
нем подчеркивается продолжающееся в глобальном 
масштабе сопротивление расширению прав жен-
щин и резкое увеличение числа женщин, убитых 
в ходе вооруженных конфликтов, и случаев сек-
суального насилия в связи с конфликтом. Участие 
женщин в мирных переговорах, посредничестве и 
разрешении конфликтов остается низким; следо-
вательно, реализация принципов повестки дня по 
вопросу о женщинах, мире и безопасности должна 
оставаться нашим приоритетом.

Поощрение и защита прав человека женщин 
и девочек и обеспечение гендерного равенства име-
ют основополагающее значение для установления 
мира и стабильности. Призываем все государства-

члены принять меры, чтобы остановить недавно на-
чавший откат назад в плане с таким трудом достиг-
нутых успехов в части соблюдения прав женщин и 
девочек и предпринять все необходимые шаги для 
защиты и соблюдения этих прав, в том числе в ус-
ловиях конфликта и в постконфликтный период. 
Мы обязаны удвоить усилия по предотвращению и 
пресечению всех форм сексуального и гендерного 
насилия, как в Интернете, так и в реальной жизни, 
а также по привлечению виновных к ответственно-
сти. Для того чтобы эти усилия начали приносить 
плоды, мы должны сотрудничать с гражданским 
обществом, поддерживать правозащитников и жен-
щин-миротворцев и обеспечивать безопасные усло-
вия для их работы.

В Пакте во имя будущего (резолюция 79/1 Ге-
неральной Ассамблеи) государства-члены подчер-
кнули необходимость ускорить выполнение обяза-
тельств, взятых в рамках повестки дня по вопросу 
о женщинах, мире и безопасности. В следующем 
году будет отмечаться двадцать пятая годовщина 
принятия резолюции 1325 (2000) и нам выпадет 
уникальная возможность ускорить выполнение 
этой повестки и преодолеть проблемы, связанные с 
ее реализацией, включая необходимость выделять 
достаточно ресурсов для работы по всем четырем 
ее компонентам. Достижение гендерного равенства 
остается одним из ключевых приоритетов внешней 
политики Чехии. С 2017 года мы последовательно 
реализуем наш национальный план действий по во-
просу о женщинах и мире и безопасности, и в рам-
ках этой деятельности чешские женщины выступа-
ют в качестве важнейшей движущей силы и неза-
менимого источника знаний. В настоящее время мы 
занимаемся подготовкой третьего издания нацио-
нального плана действий в сотрудничестве с граж-
данским обществом и научными кругами. Наша 
цель — уделять большее внимание внутренним 
направлениям деятельности по обеспечению без-
опасности при учете гендерных аспектов, включая 
последствия агрессии России на Украине для жен-
щин и девочек, многие из которых нашли убежи-
ще в Чехии. Мы также обсуждаем необходимость 
надлежащего отражения текущих и возникающих 
проблем и повышения нашей способности противо-
стоять невзгодам. Мы все сталкиваемся с новыми 
угрозами безопасности, включая изменение клима-
та, кризисы в сфере здравоохранения и проблемы в 
области кибербезопасности. Такие проблемы зача-
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стую в несоразмерно большей степени сказывают-
ся на женщинах и девочках и углубляют гендерное 
неравенство. Поэтому мы должны учитывать их 
мнение при решении этих вопросов в целях дости-
жения безопасности и стабильности.

В заключение хочу отметить, что Чехия про-
должит работу по поощрению руководящей роли и 
участия женщин в процессах принятия решений по 
вопросам безопасности на национальном и между-
народном уровнях, в том числе в процессах предот-
вращения конфликтов и построения устойчивого 
мира.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Бельгии.

Г-н Кардон де Лихтбуэр (Бельгия) (говорит 
по-французски): Бельгия присоединяется к заявле-
ниям, сделанным от имени Европейского союза и 
от имени Группы друзей по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности.

(говорит по-английски)

На фоне невиданного уровня вооруженных 
конфликтов, нарастания авторитарных тенденций 
и глобального противодействия правам человека 
женщин и девочек во всем их многообразии повест-
ка дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности актуальна как никогда и спустя почти 25 лет 
после ее принятия. Позвольте мне подчеркнуть три 
момента.

Во-первых, несмотря на неоднократно приня-
тые обязательства, мы являемся свидетелями стаг-
нации — если не регресса — в том, что касается 
обеспечения полноценного, равноправного и значи-
мого участия женщин в процессах мира и безопас-
ности. Бельгия приветствует конкретные рекомен-
дации, представленные по итогам выездного сове-
щания сети женщин-посредников. Действительно, 
обеспечение равноправного и значимого участия 
женщин требует целенаправленных усилий еще до 
начала мирных процессов: речь идет о гендерном 
анализе конфликтов, всестороннем учете гендер-
ной проблематики на каждом этапе процесса и под-
держке женщин-лидеров, женщин-миротворцев и 
правозащитниц.

Во-вторых, в этой связи давайте воспользу-
емся моментом, чтобы отметить, какой вклад жен-
щины в Израиле и Палестине — зачастую первые 
жертвы — внесли в мирный процесс на Ближнем 

Востоке в прошлом, и подчеркнуть важность обе-
спечения их полноценного, равноправного и зна-
чимого участия в любых усилиях по деэскалации, 
прекращению огня или других усилиях по ведению 
переговоров об установлении мира на Ближнем 
Востоке.

В-третьих, следует также отметить, что обе-
спечение полноценного, равноправного и значимо-
го участия женщин в постконфликтном восстанов-
лении требует целенаправленных усилий еще до 
урегулирования конфликтов и кризисов. Для этого 
необходимо сосредоточиться не только на физи-
ческом, но и на социальном восстановлении. Мы 
должны задуматься о необходимости создания без-
опасных пространств в контексте роста гендерного 
и домашнего насилия, а также рассмотреть другие 
актуальные вопросы, например о том, кто берет на 
себя бремя работы по уходу и все ли профессии от-
крыты для женщин. Во время постконфликтных 
переходных периодов открываются важнейшие 
возможности для устранения исторически сложив-
шегося неблагоприятного положения женщин пу-
тем обеспечения всестороннего учета гендерных 
аспектов в рамках постконфликтного восстанов-
ления в таких областях, как управленческие и по-
литические системы, восстановление экономики, 
экологическая устойчивость, правосудие и верхо-
венство права. Безусловно, такие возможности не 
появляются просто так: они требуют тщательной 
подготовки, твердой политической воли и — опять 
же — поддержки со стороны женщин-лидеров, ни-
зовых организаций и правозащитниц.

В заключение хочу отметить, что в услови-
ях продолжающихся кризисов на Украине, в Гаити, 
Йемене, Демократической Республике Конго и дру-
гих странах давайте не только концентрироваться 
на сегодняшнем дне, но и смотреть в будущее и 
готовиться к укреплению гендерного равенства в 
переходные периоды.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Латвии.

Г-н Илгис (Латвия) (говорит по-английски): 
Позвольте мне выразить признательность Швей-
царии за организацию сегодняшних прений по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Бла-
годарю также докладчиков за их содержательные 
выступления. 
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Латвия присоединяется к заявлению посла 
Европейского союза по гендерным вопросам и во-
просам многообразия, а также к заявлению пред-
ставителя Канады, сделанному от имени Группы 
друзей по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти. Я благодарю Генерального секретаря за его все-
объемлющий и отрезвляющий доклад (S/2024/671), 
в котором подчеркивается неопровержимая истина: 
наши усилия пока не увенчались успехом. Поэтому 
настоятельно необходимо, чтобы мы подтвердили 
на этом заседании важность повестки дня по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности.

Латвия сохраняет твердую приверженность 
принципам, закрепленным в этой повестке дня, и, 
будучи страной-кандидатом на место непостоянно-
го члена Совета Безопасности на период 2026–2027 
годов, считает ее реализацию одним из главных 
приоритетов. Мы выступаем за поощрение учета 
гендерной проблематики в рамках глобальных уси-
лий по установлению мира и подчеркиваем важ-
ность значимого участия женщин на всех уровнях, 
особенно в процессах принятия решений на высо-
ком уровне.

С учетом собственного опыта Латвии мы 
хотели бы сосредоточиться на влиянии цифровых 
технологий на реализацию повестки дня по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности. Цифровые 
средства коммуникации стали важнейшим инстру-
ментом обеспечения инклюзивности в посредниче-
ской деятельности, позволяющим женщинам-миро-
творцам делиться своей позицией и участвовать в 
принятии решений. Однако с развитием технологий 
растет и опасность распространения дезинформа-
ции в отношении гендерных вопросов, что может 
привести к непредсказуемым и далеко идущим по-
следствиям. Эта тревожная тенденция усугубляет-
ся опасной взаимосвязью между распространением 
дезинформации в отношении гендерных вопросов и 
различными формами насилия, включая сексуаль-
ное насилие в связи с конфликтом, которое часто 
используется в качестве средства ведения боевых 
действий. Кампании по дезинформации зачастую 
направлены на дискредитацию жертв, преуменьше-
ние масштабов злодеяний или оправдание актов на-
силия. В ответ на эти вызовы Латвия уделяет при-
оритетное внимание расширению прав и возмож-
ностей женщин в рамках своего сотрудничества в 
области развития, делая упор на повышение цифро-

вой грамотности и используя свой богатый опыт в 
области поощрения информационной добросовест-
ности и медиаграмотности.

Кроме того, Латвия всецело выступает за то, 
чтобы преступления на гендерной почве, в том числе 
преследование по признаку пола, рассматривались 
в Международном уголовном суде, и призывает к 
привлечению к ответственности за нарушения Кон-
венции о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин. Мы должны использовать под-
ход с участием многих заинтересованных сторон, 
в том числе правительств, гражданского общества, 
частного сектора и международных организаций, с 
тем чтобы повысить нашу способность противосто-
ять угрозе дезинформации и ее последствий.

В заключение хочу сказать, что с учетом при-
ближения двадцать пятой годовщины принятия ре-
золюции 1325 (2000) в следующем году нам предо-
ставляется уникальная возможность подтвердить 
свою приверженность ее реализации и активизиро-
вать усилия по всестороннему выполнению этого 
исторического обязательства.

Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Пакистана.

Г-н Акрам (Пакистан) (говорит по-английски): 
Позвольте мне поздравить посла Берисвиль и швей-
царскую делегацию с весьма успешным председа-
тельством в Совете Безопасности в этом месяце и 
выразить им признательность за организацию се-
годняшних ежегодных открытых прений по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности. Благодарим 
Генерального секретаря и других докладчиков за 
высказанные ими важные соображения.

В следующем году исполнится 25 лет с мо-
мента принятия резолюции 1325 (2000). Поэтому 
сейчас подходящий момент для того, чтобы про-
анализировать наши достижения и упущения и 
рассмотреть будущий курс действий. Принятие ре-
золюции 1325 (2000) стало переломным моментом. 
Благодаря ее принятию вопросам женщин стало от-
водиться центральное место в рамках глобальных 
обсуждений вопросов предотвращения конфлик-
тов, а также было впервые признано, что женщины 
не только являются жертвами войн, но и активно 
содействуют достижению мира и стабильности. Ре-
зультаты усилий, предпринятых в рамках повест-
ки дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-
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ности, очевидны. Все больше государств-членов 
присоединяются к повестке дня по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности и принимают пред-
усмотренную в ней стратегию действий по четырем 
направлениям. В нескольких зонах конфликта уда-
лось предотвратить насилие в отношении женщин 
в условиях конфликта. Увеличилось число женщин, 
работающих в качестве специальных представи-
телей и специальных посланников. Стало больше 
женщин-миротворцев. Расширилось участие пред-
ставительниц гражданского общества в процессе 
миростроительства.

Пакистан по-прежнему решительно настроен 
на продвижение гендерной проблематики в рамках 
всей деятельности Организации Объединенных 
Наций, особенно связанной с операциями Органи-
зации Объединенных Наций в пользу мира. Наша 
страна первой одобрила представленную Генераль-
ным секретарем Декларацию о совместных обя-
зательствах в отношении операций Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира, в ко-
торой вопрос о женщинах и мире и безопасности 
был назван в качестве одного из приоритетных в 
деле укрепления деятельности Организации Объ-
единенных Наций по поддержанию мира. Наши 
политические обязательства подкреплялись прак-
тическими шагами на местах. Так, в 2019 году мы 
отправили в Африку нашу первую состоящую ис-
ключительно из женщин группу по налаживанию 
взаимодействия с общинами, которая реализовала 
несколько успешных инициатив, в том числе ка-
сающихся профессионального обучения местных 
студентов, учителей и женщин.

В последние годы все больше пакистанских 
женщин-миротворцев работают врачами, медсе-
страми и полицейскими. Наша женщина-полицей-
ский Шахзади Гульфам в 2011 году стала первой в 
истории обладательницей Международной премии, 
присуждаемой женщинам-миротворцам полиции 
Организации Объединенных Наций. Действуя в са-
мых опасных и сложных конфликтных ситуациях, 
высококвалифицированные и профессиональные 
пакистанские миротворцы в составе миссий Орга-
низации Объединенных Наций, в том числе женщи-
ны-миротворцы, продолжают устанавливать самые 
высокие стандарты в плане выполнения миротвор-
ческих мандатов и защиты от насилия всех уязви-
мых слоев населения, включая женщин.

Несмотря на существенный прогресс в про-
движении повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности, особенно в законодательной 
области, мир по-прежнему остается очень опасным 
местом для женщин и девочек, которые часто ока-
зываются в водовороте непрекращающихся войн и 
насилия, что делает их крайне уязвимыми для сек-
суального насилия. Самые вопиющие нарушения в 
отношении женщин и девочек происходят в усло-
виях иностранной оккупации, поскольку ее глав-
ной целью является порабощение оккупированно-
го населения, наиболее уязвимыми среди которого 
являются женщины и девочки. Так обстоят дела в 
оккупированном Джамму и Кашмире.

С 1990 года в оккупированном Джамму и 
Кашмире было убито более 100 000 кашмирских 
мужчин, женщин и детей. Имеются документаль-
ные свидетельства того, что индийские оккупаци-
онные силы преследуют кашмирских женщин. По-
мимо запугивания и угнетения женщин, индийские 
войска прибегают к изнасилованию в качестве сред-
ства ведения войны, чтобы наказать и унизить всю 
общину. К числу наиболее известных инцидентов 
относится имевшее большой резонанс изнасилова-
ние 25 кашмирских женщин в расположенных не-
далеко друг от друга кашмирских деревнях Кунан 
и Пошпора в 1991 году. Об этом инциденте гово-
рилось в докладах Управления Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по правам 
человека за 2018 и 2019 годы и в международных 
СМИ, и он обсуждался в правозащитных организа-
циях. Страдания кашмирских женщин усугубляют-
ся тем, что членов их семей, включая детей, похи-
щают во время ночных рейдов, незаконно задержи-
вают и затем пытают оккупационные силы, а в силу 
постоянных ограничений на свободу передвижения 
и использование средств связи женщинам в окку-
пированном Кашмире остается лишь беспомощно 
наблюдать за страданиями своих детей.

В повестке дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности первостепенное внимание 
должно уделяться прекращению страданий жен-
щин в условиях иностранной оккупации, будь то 
в Кашмире или в Газе, на Западном берегу или на 
всей территории Палестины, в которой идет война, 
имеющая характер геноцида. Совет Безопасности 
должен выполнить свои обязанности и рассмотреть 
вопрос о тяжелом и неприемлемом положении жен-
щин и девочек в условиях иностранной оккупации.
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Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Сальвадора.

Г-жа Гонсалес Лопес (Сальвадор) (говорит 
по-испански): Сальвадор выражает признательность 
за организацию сегодняшних открытых прений по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности и бла-
годарит женщин, выступивших с сообщениями.

Наша делегация присоединяется к заявле-
нию, сделанному представителем Канады от имени 
Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

В мире, где вооруженные конфликты не толь-
ко не утихают, но и, к сожалению, распространяют-
ся, одним из крайне важных приоритетных направ-
лений деятельности является миротворчество. По-
этому организация сегодняшних открытых прений 
является отрадным событием, и Сальвадор являет-
ся активным участником заседаний по этому вопро-
су на протяжении последних нескольких лет. Наша 
страна считает, что эта площадка предоставляет 
государствам-членам прекрасную возможность 
подтвердить нашу приверженность резолюции 1325 
(2000) и последующим резолюциям, которые стали 
важными вехами на пути к расширению конструк-
тивного участия женщин в мирных процессах на 
всех этапах. Огромное количество доказательств 
подтверждает, что мирные соглашения, заключен-
ные при конструктивном участии женщин, являют-
ся более прочными и действуют дольше. Сегодня 
мир как никогда нуждается в том, чтобы женщины 
выступали в качестве ключевых участников, а не 
простых зрителей во все большем количестве мир-
ных процессов.

Кроме того, мы рассматриваем повестку дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности в 
качестве сквозной и поэтому выступаем за ее осу-
ществление в рамках не только Совета Безопас-
ности, но и комитетов и вспомогательных органов 
Генеральной Ассамблеи, в частности тех, которые 
занимаются вопросами разоружения, нераспро-
странения, контроля над вооружениями, а также 
поддержания мира и миростроительства. В свя-
зи с этим приветствуем принципы, изложенные в 
Пакте во имя будущего, в частности действие 19, 
в котором подчеркивается необходимость ускорить 
выполнение обязательств в рамках повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Мы добились значительного прогресса, од-
нако по-прежнему сохраняются барьеры, которые 
препятствуют активному и конструктивному уча-
стию женщин. Именно поэтому нам крайне важно 
продолжать поиск инновационных решений, та-
ких как использование онлайн-платформ, для со-
действия участию женщин в мирных процессах, 
обеспечивая при этом безопасность и доступность 
этих пространств для всех женщин. Также крайне 
необходимо учитывать принципы повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности при 
развертывании операций в пользу мира. Рада со-
общить Совету, что наша страна, предоставляющая 
наиболее многочисленные полицейские континген-
ты в нашем регионе, добилась гендерного паритета 
среди наблюдателей, направляемых в специальные 
политические миссии.

Для предотвращения конфликтов необходи-
мо устранить их коренные причины с учетом раз-
личных форм неравенства и структурной дискри-
минации. Организации Объединенных Наций и 
всем государствам-членам необходимо комплексно 
решать проблему изоляции и уделять первоочеред-
ное внимание расширению экономических прав и 
возможностей женщин с опорой на подход, который 
основан на концепции жизненного цикла и охваты-
вает в том числе часто остающихся в стороне пожи-
лых женщин. Кроме того, необходимо инвестиро-
вать в образование, особенно для девочек, которые 
сталкиваются с большими трудностями по всему 
миру.

На национальном уровне Сальвадор продол-
жает осуществлять свой национальный план дей-
ствий по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности на период 2022—2024 годов и в настоящее 
время разрабатывает свой третий национальный 
план действий. Кроме того, мы организовали курс, 
направленный на повышение уровня знаний его 
участников по этой важной повестке дня. Пройти 
этот курс будет сначала предложено сотрудникам 
учреждений, входящих в комитет по ее реализации, 
но в будущем мы надеемся расширить круг участ-
ников. К числу других соответствующих иници-
атив относятся те, которые осуществляются при 
поддержке системы Организации Объединенных 
Наций в рамках деятельности Фонда мирострои-
тельства. В связи с этим, пользуясь случаем, хотим 
подчеркнуть важность финансирования деятельно-
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сти по миростроительству, в том числе усилий по 
реализации повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности.

В заключение отмечу, что мы подтверждаем 
наш настрой на дальнейшую реализацию повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти. Именно поэтому наша страна примет участие 
в Международной конференции по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности, которая пройдет на 
следующей неделе на Филиппинах, и мы признаем 
приверженность этой страны такой важной повест-
ке дня.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Бразилии.

Г-н Франса Данези (Бразилия) (говорит по-
французски): Бразилия выражает признательность 
делегации Швейцарии за выбор темы «Женщины 
и мир и безопасность» для сегодняшних открытых 
прений и благодарит докладчиков за их содержа-
тельные выступления.

Женщины традиционно играют важную роль 
в предотвращении конфликтов и посреднических 
усилиях. Мы должны активнее поддерживать их 
работу и обеспечить, чтобы ни одни мирные пере-
говоры не проходили без полноценного, равно-
правного, конструктивного и безопасного участия 
женщин. Достижение гендерного равенства и рас-
ширение участия женщин в обеспечении мира и 
безопасности требуют преодоления глубоко укоре-
нившихся гендерных норм и стереотипов, посколь-
ку они закрепляют изоляцию и маргинализацию 
женщин. Мы все должны работать сообща, способ-
ствуя переменам к лучшему в культурной и соци-
альной сфере, содействующим расширению прав 
женщин и их участия как в этих, так и во многих 
других областях.

В качестве Председателя Комиссии по миро-
строительству (КМС) я предлагаю всем членам Со-
вета принять во внимание письменные рекоменда-
ции, представленные КМС Совету в рамках подго-
товки к сегодняшнему заседанию (см. S/2024/757). 
Помимо того, что КМС рассказывает об опыте 
женщин, связанном с различными аспектами 
миростроительства–и не только с гендерными во-
просами,–она также призывает членов определить 
целевые показатели по вовлечению женщин.

В преддверии двадцать пятой годовщины 
принятия резолюции 1325 (2000) Бразилия присо-
единяется к обращенному к членам Организации 
призыву Структуры «ООН-женщины» включить в 
различные резолюции формулировки, касающиеся 
женщин и мира и безопасности. В прошлом году, 
когда Бразилия имела честь председательствовать 
на открытых прениях по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности, мы поставили под сомнение 
утверждение о том, что эта повестка дня относится 
лишь к нескольким странам (см. S/PV.9452). Фак-
тически страны глобального Юга, в том числе Бра-
зилия, стали первопроходцами в деле интеграции 
принципа гендерного равенства, закрепленного в 
Уставе Организации Объединенных Наций, в рабо-
ту Совета Безопасности.

Не стоит забывать и о судьбе женщин в мно-
гочисленных зонах конфликтов. В частности, Бра-
зилия обращает внимание на опасность, которой 
подвергаются палестинские женщины и девочки в 
свете обсуждаемых в настоящее время в Кнессете 
законопроектов, которые могут лишить Ближне-
восточное агентство Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ возможности выполнять свой ман-
дат и тем самым причинить еще больше страданий 
палестинскому народу.

Бразилия верит в силу диалога. Поэтому мы 
хотели бы приветствовать сформулированное по 
инициативе Генерального секретаря общее обяза-
тельство по расширению полноценного, равноправ-
ного и конструктивного участия женщин в мирных 
процессах. Я с гордостью заявляю, что Бразилия 
поддерживает эту своевременную инициативу, по-
скольку мировому сообществу как никогда раньше 
нужен мир, и, как отметила делегат от Бразилии на 
Сан-Францисской конференции Берта Лутц, нам не 
удастся его достичь без помощи женщин. Будучи 
убежденным сторонником посредничества и чле-
ном Иберо-американской сети женщин-посредни-
ков, а также Сети женщин-посредников Южного 
конуса, Бразилия готова сотрудничать с Депар-
таментом по политическим вопросам и вопросам 
миростроительства и другими партнерами, чтобы 
обеспечить ключевой вклад объявленного сегодня 
обязательства в посреднические усилия во всем 
мире.
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Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Королев-
ства Нидерландов.

Г-жа Тазиб-Ли (Королевство Нидерландов) 
(говорит по-английски): Я хотела бы поблагодарить 
Швейцарию за организацию сегодняшнего меро-
приятия в День Организации Объединенных На-
ций и докладчиков, представляющих гражданское 
общество, за их незаменимую работу и огромное 
мужество.

Королевство Нидерландов присоединяется 
к заявлениям, сделанным от имени Европейского 
союза и Группы друзей по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности.

В мире, охваченном пламенем, женщины 
являются ключом к миру–такие женщины, как За-
йнаб, осуществляющая посреднические усилия на 
местах в Ираке, используя религиозные учения и 
примеры из истории ислама для разрешения спо-
ров между племенами. В Нигерии женщины, ра-
ботающие в сетях по поддержанию мира, сумели 
снизить уровень насилия между фермерами и па-
стухами, а также между различными этническими 
и религиозными группами. В сирийском политиче-
ском процессе важную роль играет Консультатив-
ный совет сирийских женщин, созданный при со-
действии Специального посланника Организации 
Объединенных Наций в Сирии. Женщины-лидеры, 
участвующие в работе на различных направлениях, 
предпринимают коллективные усилия, способствуя 
установлению более инклюзивного и устойчивого 
мира. Это воодушевляющие примеры миллионов 
женщин по всему миру, которые добиваются пере-
мен к лучшему. И все же их усилия по построению 
и сохранению мира редко оцениваются по досто-
инству. Пространства, структуры и стандарты, в 
рамках которых доминируют мужчины, создают 
как явные, так и скрытые барьеры для участия жен-
щин. Наша страна, Королевство Нидерландов, пол-
на решимости содействовать повышению уровня 
инклюзивности, жизнеспособности и устойчивости 
мирных процессов. Хочу особо отметить три на-
правления работы.

Во-первых, миростроительство может при-
нимать самые разные формы. Мы должны призна-
вать, ценить и поддерживать усилия и мнения жен-
щин во всем их многообразии. Мы должны оценить 
их усилия, в какой бы роли они ни выступали, будь 

то их участие в политических процессах в рамках 
официальных структур или по неформальным ка-
налам. Мы все должны добиться того, чтобы важ-
нейшая роль местных, возглавляемых женщинами 
и феминистских организаций в продвижении по-
вестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности была признана, оценена по достоинству 
и укреплена.

Во-вторых, дело не только в том, что женщи-
ны имеют право на участие, но и в том, что миро-
строительство и миротворчество зависят от руково-
дящей роли и участия женщин. Требуется создать 
необходимые условия для полноценного, равно-
правного и конструктивного участия женщин. Это 
повысит уровень стабильности и процветания и 
уменьшит уровень насилия. В этой связи решающее 
значение имеет доступ к услугам в области психи-
ческого здоровья и психосоциальной поддержки, а 
также в области сексуального и репродуктивного 
здоровья и прав.

И наконец, в-третьих, мир никогда не сможет 
процветать в условиях, когда женщины и девочки, 
мужчины и мальчики, а также представители сооб-
щества ЛГБТИК+ продолжают подвергаться наси-
лию. Все мы должны работать над предотвращени-
ем сексуального и гендерного насилия, в том числе 
в условиях конфликта. Наши усилия включают в 
себя расширение доступа к правосудию и обеспече-
ние привлечения виновных к ответственности, вве-
дение санкций и борьбу с пагубными гендерными 
нормами, при этом во главу угла ставятся потреб-
ности, взгляды и пожелания пострадавших.

В заключение хочу отметить, что Королев-
ство Нидерландов твердо привержено выполне-
нию резолюции 1325 (2000), о чем свидетельству-
ют наша феминистская внешняя политика и наци-
ональный план действий, потому что мы просто 
не можем позволить себе отказаться от «ключа к 
миру», исключив женщин из мирных процессов. 
Призываю сообща обеспечить, чтобы отмечаемая в 
следующем году двадцать пятая годовщина стала 
вехой, которой мы все сможем гордиться.

Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Австралии.

Г-н Ларсен (Австралия) (говорит по-
английски): Австралия рада внести свой вклад в 
сегодняшние открытые прения по вопросу о жен-
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щинах и мире и безопасности, которые проходят 
на фоне самого большого числа глобальных кон-
фликтов со времен Второй мировой войны. Даже 
в нашем регионе правозащитницы и женские орга-
низации гражданского общества в Мьянме подвер-
гаются нападкам. С момента прихода к власти воен-
ных более 5000 женщин были арестованы, а сотни 
правозащитниц были вынуждены бежать.

Прежде всего, пользуясь возможностью, по-
звольте мне поблагодарить Швейцарию за ее ру-
ководящую роль в этом вопросе в ходе ее предсе-
дательства в Совете Безопасности. Построение и 
сохранение мира как никогда важно, и осуществле-
ние повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности лежит в основе нашего успеха. Ис-
следования снова и снова показывают, что полно-
ценное, равноправное и конструктивное участие 
женщин на всех этапах мирного процесса повы-
шает вероятность установления мира и делает его 
более прочным. И все же осуществление повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
по-прежнему отстает от графика. Продолжаем на-
блюдать все более активное противодействие обе-
спечению уважения прав человека женщин и дево-
чек и гендерного равенства, что идет вразрез с ос-
новополагающими принципами, объединяющими 
наше мировое сообщество. Австралия привержена 
осуществлению усилий на четырех основных на-
правлениях работы в рамках повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности.

Во-первых, Австралия выступает за при-
влечение к ответственности за преступления на 
гендерной почве. В прошлом месяце Австралия, а 
также Германия, Канада и Нидерланды заявили об 
ответственности Афганистана по международному 
праву за нарушение прав женщин и девочек. Тем са-
мым мы дали понять, что нас не устраивает мир, в 
котором женщины и девочки вычеркнуты из жизни 
общества.

Во-вторых, Австралия поддерживает ини-
циативы женщин по разрешению споров и защите 
женщин-миротворцев. В Юго-Восточной Азии и 
Тихоокеанском регионе такие сети способствуют 
расширению участия женщин, что приводит к бо-
лее эффективному урегулированию конфликтов, и 
в знак признания этого Австралия выделила около 
2 млн долл. США на создание Тихоокеанской сети 
женщин-посредников. Эта инициатива, опирающа-
яся на местные знания и возможности пострадав-

ших общин, помогла странам Тихоокеанского реги-
она справиться с растущими проблемами, вызван-
ными изменением климата.

В-третьих, считаем, что настало время акти-
визировать усилия по привлечению большего чис-
ла женщин к участию в миротворческих операциях 
Организации Объединенных Наций и руководству 
ими, с тем чтобы они оказались на переднем крае 
усилий по строительству прочного мира. Хотя уча-
стие женщин в миротворческой деятельности идет 
в правильном направлении, женщины по-прежнему 
составляют лишь 8 процентов от общего числа «го-
лубых касок». Наша поддержка фонда Инициативы 
«Элси» стала ключевым катализатором этих пере-
мен. Гендерный паритет в миротворческой деятель-
ности возможен, но только если мы будем выпол-
нять взятые на себя обязательства.

В-четвертых, поддерживаем усилия наших 
глобальных партнеров по реализации учитываю-
щих гендерные аспекты мер обеспечения мира и 
безопасности. Отрадно, что Австралия недавно 
согласилась присоединиться к политике НАТО по 
вопросам женщин, мира и безопасности на 2024 
год. Ее присоединение служит четким сигналом 
поддержки Австралией неизменного обязательства 
НАТО работать над реализацией повестки дня по 
вопросу о женщинах, мире и безопасности.

В заключение хочу сказать, что благода-
ря нашему взаимодействию с партнерами — будь 
то с такими организациями, как НАТО, с нашими 
партнерами в Индо-Тихоокеанском регионе и с 
глобальными партнерами или с возглавляемыми 
женщинами организациями гражданского обще-
ства — Австралия продолжает осуществлять наш 
собственный национальный план действий по про-
движению повестки дня по вопросу о женщинах, 
мире и безопасности. Австралия присоединяется к 
призывам перейти от слов к действиям. Повестка 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
не будет реализована сама по себе. Женщины-ми-
ротворцы, правозащитники, пострадавшие и обще-
ственные деятели — это самая многочисленная и 
сильная группа борцов за мир. Нельзя лишать их 
нашей всемерной поддержки.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Ирландии.
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Г-жа Гилсенан (Ирландия) (говорит по-
английски): Хочу поблагодарить всех выступавших 
сегодня утром докладчиков, особенно г-жу Ну из 
Сети женских организаций за мир, чьи слова о ре-
альном положении женщин в Мьянме, в том числе 
из народности рохинджа, требуют от каждого из 
нас перейти от политических заявлений к конкрет-
ным делам.

В этом году открытые прения проходят в ус-
ловиях беспрецедентных вооруженных конфликтов 
и остро ощущающихся реальных признаков изме-
нения климата. По всем миру все сильнее ощуща-
ется сопротивление усилиям по обеспечению ген-
дерного равенства и прав женщин и девочек, а фи-
нансирование женских организаций сокращается. 
Ирландия неизменно поддерживает местные орга-
низации гражданского общества — основу усилий 
по предотвращению конфликтов и миростроитель-
ству. Женщины во всем их многообразии вытесне-
ны из процесса принятия решений и миротворче-
ства. Те, кто ощущают на себя самые негативные 
последствия вооруженного конфликта почти не 
имеют возможности высказаться.

Серьезность и масштабы конфликта на Ближ-
нем Востоке постоянно усугубляются. В секторе 
Газе было убито больше женщин и детей, чем в ходе 
любого конфликта за последние два десятилетия. 
По оценкам, 52 000 беременных женщин придется 
рожать, не имея доступа к медицинской помощи, 
поскольку больницы и клиники были разрушены. 
Как можно говорить о равноправном участии в 
принятии решений, когда основные права женщин, 
включая права на сексуальное и репродуктивное 
здоровье, столь вопиющим образом ущемляются? 
Срочно требуется оказать гуманитарную помощь и 
уделить центральное внимание потребностям жен-
щин. В этой связи вновь заявляем о твердой под-
держке Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР).

В Судане, Демократической Республике Кон-
го и Гаити женщины и девочки ежедневно стал-
киваются с невообразимыми ужасами и беспреце-
дентным уровнем сексуального насилия в связи с 
конфликтом. Мы должны добиваться того, чтобы 
виновные, в том числе те, кто не смог предотвра-
тить использование сексуального насилия в каче-

стве оружия, были привлечены к ответственности 
с помощью правозащитных механизмов, ориенти-
рованных на обеспечение интересов пострадавших.

В Афганистане талибы систематически от-
казывают женщинам и девочкам в их основных 
правах и вытесняют их из всех сфер общественной 
жизни. Мы, международное сообщество, обязаны 
использовать все имеющиеся средства, чтобы пере-
ломить эту ситуацию и обеспечить участие афган-
ских женщин и девочек в принятии решений о бу-
дущем своей страны.

Сегодняшние прения посвящены реализации 
повестки дня по вопросу о женщинах, мире и без-
опасности в меняющейся и все более сложной об-
становке. В преддверии двадцать пятой годовщины 
этого документа мы также должны адаптировать 
наши стратегии обеспечения участия женщин к 
конкретным типам мирных процессов, если мы хо-
тим на практике реализовать цели повестки дня по 
вопросу о женщинах, мире и безопасности. В этой 
связи у нас три предложения.

Во-первых, мы должны продолжать доби-
ваться полноценного, равноправного и значимого 
участия женщин в усилиях по миростроительству 
на всех уровнях — от неформальных процессов до 
соглашений о прекращении огня и всеобъемлю-
щих мирных переговоров. Если не брать в расчет 
Колумбию, то в 2023 году женщины участвовали в 
подписании только 1,5 процента мирных соглаше-
ний. Однако мы знаем, что участие женщин имеет 
принципиальное значение для установления все-
объемлющего и прочного мира. В связи с этим при-
зываем Организацию Объединенных Наций и все 
государства-члены служить примером для других 
и добиваться непосредственного участия женщин в 
мирных процессах.

Во-вторых, мы должны сделать все возмож-
ное, чтобы обеспечить безопасность их участия. 
Слишком часто женщины сталкиваются с репрес-
сиями и запугиванием, из-за чего не могут участво-
вать в работе ключевых форумов, что вредит нашим 
коллективным усилиям по обеспечению мира. Это 
абсолютно неприемлемо. Кроме того, мы знаем, что 
очень важно выслушивать мнения самих женщин-
миротворцев. Вопросы обеспечения их защиты не 
могут служить основанием для отказа в праве уча-
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стия, в том числе в работе Совета. Нужны конкрет-
ные меры борьбы с репрессиями как в Интернете, 
так и в реальной жизни.

В-третьих, необходимо уделять первоочеред-
ное внимание предотвращению сексуального на-
силия в связи с конфликтом и привлекать к ответ-
ственности виновных в нем. Отмечая пятнадцатую 
годовщину мандата Специального представителя 
по вопросам сексуального насилия и конфликтов, 
мы воздаем должное жизненно важной работе, про-
деланной ее аппаратом, а также советниками Ор-
ганизации Объединенных Наций по гендерным 
вопросам и советниками по вопросам защиты жен-
щин в рамках всей системы Организации Объеди-
ненных Наций. Призываем продолжать оказывать 
поддержку и направлять экспертов для обеспече-
ния эффективности работы всей системы Организа-
ции Объединенных Наций по борьбе с сексуальным 
насилием в связи с конфликтом. Международное 
сообщество должно принимать меры для привле-
чения к ответственности, без которых невозможно 
покончить с безнаказанностью.

Женщины могут играть и играют централь-
ную роль в предотвращении конфликтов, выходе 
из порочного круга конфликтов и установлении 
прочного мира на многих уровнях. Непрерывные 
усилия женщин, и особенно девушек — тому дока-
зательство. У них нет такой привилегии, как ждать 
подходящего момента, чтобы начать действовать, 
и они должны браться за любую возможность для 
укрепления мира. Мы можем извлечь уроки из их 
решимости, задействовав лидерские качества и 
обеспечив участие женщин на всех уровнях посред-
ничества и переговоров, более эффективно решая 
проблемы репрессий, предотвращая сексуальное 
и гендерное насилие и поддерживая местные ор-
ганизации гражданского общества, возглавляемые 
женщинами. Мы можем работать над выполнением 
взятых ранее обязательств.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Австрии.

Г-н Преттерхофер (Австрия) (говорит по-
английски): Австрия присоединяется к заявлени-
ям, сделанным от имени Европейского союза и 
Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Ценим приложенные Швейцарией усилия по 
созыву этих ежегодных открытых прений по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности. Позвольте 
также поблагодарить заместителя Генерального се-
кретаря г-жу Симу Бахус, директора-исполнителя 
Структуры «ООН-женщины», судью Эффи Овуор 
и основателя и исполнительного директора Сети 
женских организаций в защиту мира г-жу Вай Вай 
Ну за их исчерпывающие выступления и глубокие 
мысли.

В докладе Генерального секретаря 
(S/2024/671) описываются ужасающие вещи, и мы 
продолжаем наблюдать негативную тенденцию 
последних лет, когда каждый доклад оказывает-
ся мрачнее предыдущего. Десятилетиями с таким 
трудом достигавшиеся успехи сходят на нет. Нам 
всем нужно прилагать больше усилий и учесть этот 
тревожный сигнал. В соответствии с вопросами, 
подготовленными для этого обсуждения, хочу ак-
центировать внимание на трех моментах.

Во-первых, несколько слов об обязательствах. 
Накануне тридцатой годовщины принятия Пекин-
ской декларации и Платформы действий и двадцать 
пятой годовщины принятия эпохальной резолюции 
1325 (2000) нам необходимо вновь обратить внима-
ние на права женщин и девочек и на международ-
но-правовую базу по вопросам женщин, мира и без-
опасности. Для этого нужна сильная политическая 
воля и сила верховенства права. Австрия обязалась 
выделить более 11 млн евро в рамках Договора о 
женщинах, мире и безопасности и гуманитарной 
деятельности и увеличила многолетнее финансиро-
вание Женского фонда мира и гуманитарной дея-
тельности с 5 млн евро до 9,7 млн евро до 2025 года. 
Можете быть уверены, что Австрия будет и впредь 
верна обязательствам, вытекающим из повестки 
дня по вопросу о женщинах, мире и безопасности, 
и будет активно содействовать осуществлению ре-
золюции 1325 (2000) и последующих резолюций.

Во-вторых, я сосредоточусь на конкретных 
инициативах. Для того чтобы способствовать пол-
ноценному, равноправному, значимому и эффектив-
ному участию женщин во всем их многообразии в 
мирных процессах, необходимо оказывать им под-
держку на всех уровнях и в различных секторах. 
Австрия привержена делу расширения прав и воз-
можностей женщин на низовом уровне и поддержи-
вает местные женские организации гражданского 
общества. По линии Структуры ««ООН-женщи-
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ны» Австрия финансирует различные проекты по 
поддержке местных активисток, правозащитниц и 
журналисток, в частности на Украине и в Афгани-
стане. Необходимо также поощрять женщин к тому, 
чтобы они занимали высшие политические, судеб-
ные и военные должности. В этом смысле боль-
шое значение имеет личный пример. Австрия по-
прежнему верна делу увеличения числа женщин-
политиков, судей и военнослужащих, в том числе 
военнослужащих, направляемых в миротворческие 
миссии. Очень важно также придерживаться трех-
компонентного подхода, обеспечивающего взаимо-
действие между гуманитарным сектором, сектором 
развития и сектором миростроительства. Защита 
сексуального и репродуктивного здоровья и соот-
ветствующих прав, а также предоставление услуг 
по охране сексуального и репродуктивного здоро-
вья также являются важнейшими условиями для 
того, чтобы женщины могли занимать руководящие 
должности.

В-третьих, что касается инструментов, то со-
временные технологии предоставляют множество 
возможностей, которые могут помочь женщинам 
принимать участие в переговорах. С одной сторо-
ны, данные и результаты научных исследований об 
эффективности тех или иных средств стали гораздо 
более доступными и теперь ими проще обменивать-
ся, что позволяет устранить разрыв между теори-
ей и практикой. Кроме того, женщинам из разных 
регионов стало гораздо проще общаться, создавать 
сети, участвовать в обучении и обмениваться опы-
том в режиме онлайн. С другой стороны, новые тех-
нологии, в том числе искусственный интеллект, за-
частую по своей сути закрепляют гендерные преду-
беждения и могут использоваться для сексуального 
и гендерного насилия и домогательств в Интернете. 
Недавно правительство Австрии запустило две он-
лайн-платформы, направленные непосредственно 
на оказание поддержки женщинам: консультаци-
онный центр «Женщины консультируют женщин», 
на базе которого проводятся юридические и психо-
логические консультации и групповые семинары, и 
службу помощи девочкам под названием «MonA-
net» по оказанию психосоциальной поддержки.

Никто и никогда не говорил, что реализо-
вать повестку дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности на практике будет легко. Регулярно 
призываем членов Совета, в частности, и все госу-
дарства-члены и впредь активно заниматься этим 

вопросом и продвигать повестку дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности. Если мы все объ-
единим усилия, то сможем добиться полноценного, 
равноправного и конструктивного участия женщин 
в мирных и переходных процессах, что в конечном 
счете приведет к установлению инклюзивного и 
устойчивого мира.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово заместителю Постоянно-
го наблюдателя Лиги арабских государств при Ор-
ганизации Объединенных Наций.

Г-жа Эларджа Флитти (говорит по-арабски): 
Прежде всего позвольте поздравить Вас, г-жа Пред-
седатель, со вступлением на пост Председателя Со-
вета Безопасности в этом месяце и с организацией 
сегодняшнего важного заседания. Благодарю также 
докладчиков за сообщения, с которыми они высту-
пили по этому важному пункту повестки дня.

Сегодняшнее заседание проводится спустя 
целый год после начала продолжающейся траге-
дии, сопровождающейся убийствами, систематиче-
ским разрушением, насильственным перемещени-
ем и геноцидом в Газе. На протяжении этого года 
попиралось достоинство палестинских женщин и 
повсеместно нарушались их права. Палестинские 
женщины стали символом стойкости для женщин 
всего мира, поскольку они по-прежнему несут на 
своих плечах основную тяжесть жестокой войны 
и ее гуманитарных последствий, сталкиваясь, в 
частности, с угнетением, насилием, перемещением, 
пытками и содержанием под стражей в катастрофи-
ческих условиях, не предполагающих наличие ос-
новных составляющих достойной жизни.

Несмотря на принятие Советом резолюций 
2712 (2023), 2720 (2023) и 2735 (2024) и вынесение 
Международным Судом консультативного заклю-
чения, подтверждающего оккупационных характер 
поселенческой деятельности Израиля на всей окку-
пированной палестинской территории, ситуация, к 
сожалению, остается тупиковой, поскольку Изра-
иль не намерен выполнять эти резолюции или даже 
признавать их. Несмотря на этот паралич и тупико-
вую ситуацию в осуществлении соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций, 
палестинские женщины остаются непоколебимыми 
и стойкими, хотя и продолжают платить очень вы-
сокую цену за колониальную практику и агрессию 
Израиля, совершаемые против них, их детей и се-
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мей на протяжении более 75 лет и продолжающиеся 
до сих пор. Эта практика стала использоваться еще 
более активно в связи с молчанием международно-
го сообщества по поводу преступлений, совершен-
ных Израилем в Газе. Такое молчание подталкивает 
Израиль продолжать издевательства над палестин-
скими женщинами и девочками, которые все же не 
теряют надежды на то, что Совет Безопасности най-
дет для них решение.

Оглушительное молчание в условиях раз-
рушений и уничтожения привело к тому, чего мы 
все боялись: израильская машина убийств, разру-
шений и агрессии переместилась из Газы, Иеру-
салима и Западного берега в Сирию и Ливан, чьи 
граждане также подвергаются варварской военной 
эскалации Израиля, подобной которой не наблюда-
лось уже два десятилетия. Ливанские женщины и 
девочки также вынуждены сталкиваться с послед-
ствиями разрушений, которые совершаются в на-
рушение международного права, международного 
гуманитарного права и международного права прав 
человека, что является вопиющей ситуацией, и по-
кидать свои дома. Кроме того, в Судане и Йемене 
также страдают арабские женщины и их дети, ко-
торые испытывают самые тяжелые последствия со-
бытий, разворачивающихся в этих странах. Там они 
сталкиваются с самыми серьезными гуманитарны-
ми кризисами в мире, вызванными бушующими 
войнами, продолжающимися конфликтами и неста-
бильностью на местах.

Все эти кризисы подталкивают Лигу арабских 
государств и ее Генерального секретаря и далее 
осуществлять действия, направленные на реализа-
цию повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности и резолюции 1325 (2000), с целью 
защитить арабских женщин от всех форм насилия 
во время войн и конфликтов в регионе. Принима-
ем все возможные меры в поддержку деятельность 
Структуры «ООН-женщины», применяя целостный 
подход в соответствии с приоритетами региона 
и неустанно и тесно сотрудничая с Организацией 
Объединенных Наций и соответствующими регио-
нальными организациями в целях защиты женщин 
во время вооруженных конфликтов и содействия их 
участию в процессах миротворчества, мирострои-
тельства и поддержания всеобъемлющего мира.

В связи с этим мы запустили ряд важных и 
новаторских региональных инициатив, главной из 
которых является создание Сети арабских женщин-

посредников — серьезная инициатива по поддерж-
ке роли женщин в посреднической и дипломатиче-
ской деятельности. В 2023 году в связи с новыми 
событиями на региональном и международном 
уровнях Лига арабских государств обновила также 
арабскую региональную стратегию по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности, которая служит 
основой для реализации повестки дня Организации 
Объединенных Наций по вопросу о женщинах в 
регионе.

Лига арабских государств твердо убеждена, 
что Совету и международному сообществу пора 
принять решительные меры, чтобы спасти женщин 
и девочек в регионе и избавить их от последствий 
продолжающейся военной эскалации на местах, 
в соответствии с резолюцией 1325 (2000) и по-
весткой дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. В связи с этим и в рамках специальных 
механизмов Совета в качестве органа, на который 
возложена ответственность за поддержание между-
народного мира и безопасности, Лига арабских го-
сударств призывает Совет предпринять следующие 
действия.

Во-первых, Совет должен оказать необходи-
мое давление, чтобы как можно скорее добиться не-
медленного и постоянного прекращения огня в Газе 
и Ливане, положить конец насильственному пере-
мещению людей и обеспечить беспрепятственную 
доставку гуманитарной помощи. Это позволит Со-
вету выполнить свою обязанность по устранению 
несправедливости и окончанию израильской коло-
низации палестинского народа.

Во-вторых, Совет должен способствовать 
обеспечению всестороннего участия женщин во 
всех усилиях, направленных на миротворчество, 
миростроительство и сохранение мира в регионе, 
а также на реализацию повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности и соответствую-
щих резолюций Совета, укрепляя и поощряя иници-
ативы по осуществлению программ экономической 
и гуманитарной интеграции, возобновлению уча-
стия женщин в политической деятельности, чтобы 
они могли защищать права всех женщин, включая 
женщин-беженцев, перемещенных женщин и жертв 
конфликта, и обеспечению долгосрочной стабиль-
ности для женщин.
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В-третьих, Совет должен поддерживать кол-
лективные действия, направленные на устранение 
препятствий для конструктивного и эффективного 
участия женщин в урегулировании конфликтов, 
миростроительстве и поддержании мира, выступая 
за увеличение финансирования деятельности жен-
ских посреднических сетей, чтобы женщины могли 
возобновить свою работу и участвовать в мирных 
переговорах в зонах конфликтов. Эти сети должны 
стать параллельной международной площадкой, 
поддерживающей работу Совета Безопасности.

В заключение хочу сказать, что Лига араб-
ских государств, как и ее коллеги из региональных 
и международных правительственных организа-
ций, по-прежнему надеется избавить наш регион 
от войн, разрушений, насилия и уничтожения. Она 
также с нетерпением ждет того дня, когда все мы в 
этом зале станем свидетелями прекращения стра-
даний женщин на Ближнем Востоке и во всем мире, 
чтобы все народы земного шара могли жить в усло-
виях безопасности и мира.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Испании.

Г-жа Хименес де ла Ос (Испания) (говорит 
по-испански): Благодарим председательствующую в 
Совете делегацию Швейцарии за организацию се-
годняшних прений.

Испания присоединяется к заявлениям, сде-
ланным наблюдателем от Европейского союза и 
представителем Канады, выступившим от имени 
Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности, в состав которой мы входим. Я хо-
тела бы поделиться несколькими мыслями в своем 
национальном качестве.

В условиях многопланового кризиса мы ста-
новимся свидетелями постепенного регресса в осу-
ществлении прав женщин, включая реализацию 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности, о чем говорится в представленном се-
годня докладе Генерального секретаря (S/2024/671). 
Рост числа конфликтов в мире оказывает особенно 
сильное воздействие на женщин и девочек. В докла-
де упоминаются различные конфликты и гумани-
тарные кризисы. Вся эта информация вызывает тре-
вогу. Нападения, совершенные ХАМАС 7 октября 
2023 года, сопровождались также случаями сек-
суального насилия. Две трети жертв в Газе — это 
женщины и дети. В 2023 году в Демократической 

Республике Конго было зарегистрировано более 
123 000 случаев гендерного насилия. Данные о сек-
суальном насилии на Гаити и в Эфиопии, приведен-
ные в докладе, также вызывают тревогу.

Многие страны приняли планы действий, ка-
сающиеся повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности и повестки дня в области безо-
пасности, на национальном уровне, однако женщи-
ны по-прежнему не участвуют в процессах миро-
строительства, а милитаризация так и идет полным 
ходом. Испания завершила выполнение второго на-
ционального плана действий по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности, и в настоящее время мы 
работаем над третьим планом, принимая во внима-
ние недочеты и проблемы, выявленные при реали-
зации предыдущего плана.

Недопустимо введение ограничений на до-
ступ женщин и девочек к образованию, их свободу 
передвижения и право на труд. Это является на-
рушением прав человека, оказывающим серьезное 
влияние на жизнь женщин и девочек. Необходимо 
работать над обеспечением привлечения виновных 
к ответственности, в том числе за сексуальные пре-
ступления. Повестка дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности–это прежде всего повестка 
дня в области предотвращения, что соответствует 
Новой повесткой дня для мира Генерального секре-
таря. В этом контексте многолетняя деятельность 
Испании в области сотрудничества включает раз-
работку учебных мероприятий для женщин-по-
средников в Латинской Америке; эта работа была 
распространена на Западную Африку и Ближний 
Восток. В 2023 году Испания совместно с Мексикой 
и десятком других иберо-американских стран ре-
гиона создала Иберо-американскую сеть женщин-
посредников, целью которой является организация 
подготовки и создание комитета женщин—экспер-
тов по посредничеству. Защита женщин в кризис-
ных ситуациях, в том числе их защита в цифровом 
пространстве, является наилучшим инструментом 
для обеспечения их участия.

Мы высоко оцениваем мужество правоза-
щитниц и женщин–лидеров гражданского обще-
ства, которые продолжают свою активную дея-
тельность, несмотря на угрозы и запугивания в их 
адрес. Из более чем 400 человек, воспользовавших-
ся действующей в Испании программой защиты и 
предоставления временного убежища правозащит-
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никам, половину составляют женщины. Мы также 
приняли у себя 2000 афганских женщин, включая 
правозащитниц, судей и журналисток.

Для укрепления повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности необходимо обе-
спечить большее число женщин на руководящих 
постах на национальном уровне и в рамках много-
сторонних форумов, таких как наша Организация. 
В этом году Испания вместе с Мексикой возглав-
ляет Феминистскую группу по вопросам внешней 
политики в Нью-Йорке и выступает за чередование 
мужчин и женщин на посту председателя Генераль-
ной Ассамблеи. За без малого 80 лет существования 
Организации только четыре женщины были Пред-
седателями на Ассамблее и ни одна женщина не за-
нимала пост Генерального секретаря. Поэтому мы 
поддерживаем идею о том, чтобы следующим Гене-
ральным секретарем стала женщина.

В заключительных рекомендациях доклада 
Генерального секретаря в связи с празднованием в 
следующем году двадцать пятой годовщины приня-
тия резолюции 1325 (2000) Генеральный секретарь 
перечисляет ряд предложений для государств-чле-
нов, включая меры по расширению участия женщин 
в процессах принятия решений, поддержке жен-
щин в странах, из которых были выведены миро-
творческие миссии, и содействию обеспечению от-
ветственности. Испания будет и впредь добиваться 
прогресса в выполнении своих обязательств по по-
вышению эффективности осуществления резолю-
ции 1325 (2000). Мы не можем ждать еще 25 лет, 
пока женщины и девочки смогут воспользоваться 
своими законными правами.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Непала.

Г-н Тхапа (Непал) (говорит по-английски): 
Прежде всего я благодарю председательствующую 
в Совете Швейцарию за проведение сегодняшних 
открытых прений и выражаю признательность до-
кладчикам за их исчерпывающие и содержательные 
сообщения.

Роль женщин имеет решающее значение для 
достижения прочного мира и безопасности. Их уча-
стие в миростроительстве жизненно необходимо, 
особенно в сегодняшней сложной обстановке, ха-
рактеризующейся ростом геополитической напря-
женности, рекордным уровнем вооруженных кон-
фликтов и изменением климата. В следующем году 

мы будем отмечать двадцать пятую годовщину 
принятия резолюции 1325 (2000). В этой историче-
ской резолюции содержится призыв к системному 
включению женщин в процессы предотвращения, 
защиты, участия и миростроительства. В Пакте во 
имя будущего (резолюция 79/1 Генеральной Ассам-
блеи) также содержится подтверждение важнейшей 
роли женщин как проводников мира и обязатель-
ство расширить их участие в процессе мирострои-
тельства и урегулировании конфликтов.

Тем не менее, несмотря на определенный про-
гресс, уязвимость женщин и девочек еще более усу-
губилась. Мы глубоко обеспокоены ростом числа 
жертв среди женщин в конфликтах и случаев сек-
суального насилия, связанного с конфликтом. Для 
обеспечения участия женщин в принятии решений 
в области мира и безопасности предстоит пройти 
еще долгий путь. Аналогичным образом повестка 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
сталкивается с недостатком финансирования.

Позвольте мне подчеркнуть три ключевых 
момента. Во-первых, огромное значение имеет 
участие женщин в миростроительстве–от участия 
в политической жизни и руководства на низовом 
уровне до обеспечения безопасности и расширения 
экономических прав и возможностей. Женщины 
уделяют основное внимание благополучию общи-
ны, социальной справедливости и образованию, 
что позволяет заключить более полные и прочные 
мирные соглашения. Для обеспечения участия жен-
щин в мирных переговорах, миротворческих уси-
лиях и процессах постконфликтного восстановле-
ния крайне важна твердая политическая воля.

Во-вторых, для сокращения насилия в отно-
шении женщин необходимо уделять первоочеред-
ное внимание анализу конфликтов с учетом гендер-
ных аспектов, секторальным реформам и системам 
раннего оповещения. Увеличение числа женщин 
в составе сил безопасности даст положительный 
эффект.

В-третьих, необходимо срочно увеличить 
финансовую поддержку для реализации стратегий 
и планов действий по вопросам женщин, мира и 
безопасности. Необходимо укреплять соответству-
ющие структуры на всех уровнях, поддерживая 
экспертные знания женщин и способствуя более 
тесному сотрудничеству с гражданским обществом 
и женщинами-миротворцами и участниками мир-
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ного процесса. Необходимо использовать их циф-
ровой и технологический потенциал для защиты и 
продвижения мнений и участия женщин.

Непал активно способствует осуществлению 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. В 2011 году мы стали первой страной в 
Южной Азии, принявшей национальный план дей-
ствий по осуществлению резолюций 1325 (2000) и 
1820 (2008). В нашем втором национальном плане 
действий, принятом в 2022 году, еще раз подчерки-
вается решающий вклад женщин в повестку дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Непал 
является страной, предоставляющей наиболее мно-
гочисленные воинские и полицейские контингенты, 
и сохраняет приверженность расширению участия 
женщин-миротворцев и продвижению повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Увеличение числа женщин на политической арене 
Непала также способствовало продвижению этой 
жизненно важной повестки дня.

В заключение я хочу еще раз подчеркнуть, 
что руководящая роль, стойкость и решительность 
женщин открывают нам путь вперед в нашем меня-
ющемся мире. Признание роли женщин и их вовле-
чение в процессы построения мира–это не только 
вопрос справедливости; это стратегический импе-
ратив для достижения прочного мира. Призываем 
инвестировать в мир, инвестируя в женщин.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Мексики.

Г-жа Мардеро Хименес (Мексика) (говорит 
по-английски): Я имею честь выступить с этим за-
явлением от имени стран-членов Группы МИКТА, 
а именно Мексики, Индонезии, Республики Корея, 
Турции и Австралии, где Мексика выступает в ка-
честве текущего председателя.

Мы также выражаем признательность Швей-
царии за организацию сегодняшних прений.

Гендерное равенство и расширение прав и 
возможностей женщин и девочек являются приори-
тетными задачами нашей межрегиональной плат-
формы. Члены МИКТА признают ключевую роль 
женщин в предотвращении и урегулировании кон-
фликтов, а также в поддержании мира и миростро-
ительстве. Полноценное, равноправное, конструк-
тивное и безопасное участие женщин, а также их 

руководящая роль на всех этапах строительства и 
поддержания мира должны стать нормой, а не вто-
ростепенной задачей.

К сожалению, как подчеркнул Генеральный 
секретарь в своем последнем докладе по этой теме 
(S/2024/671), женщины по-прежнему сталкиваются 
с укоренившимися барьерами, препятствующими 
их непосредственному участию в мирных и поли-
тических процессах. Женщинам и возглавляемым 
женщинами организациям трудно получить доступ 
к достаточному финансированию и другим ресур-
сам, в то время как военные расходы продолжают 
расти. И хотя проблеме угроз и насилия, которым 
подвергаются правозащитницы, уделяется боль-
ше внимания, уровень такого насилия продолжает 
расти.

Хотим подчеркнуть три момента. Во-первых, 
МИКТА будет и впредь решительно поддерживать 
значимое вовлечение, участие и руководящую роль 
всех женщин во всех аспектах мирных процессов, в 
том числе по линии региональных и местных сетей 
женщин-посредников, а также более активное раз-
вертывание женщин в миротворческих операциях в 
соответствии со стратегией Генерального секрета-
ря по обеспечению гендерного паритета в неграж-
данских подразделениях на 2018–2028 годы.

Во-вторых, настоятельно призываем все го-
сударства-члены и систему Организации Объеди-
ненных Наций добиваться того, чтобы все женщи-
ны, девушки и девочки в конфликтных ситуациях 
имели доступ к основным услугам, таким как ка-
чественное образование, работа и здравоохранение, 
включая услуги по охране сексуального, репродук-
тивного и психического здоровья и психосоциаль-
ную поддержку.

В-третьих, работая вместе, мы должны устра-
нить коренные причины гендерного неравенства, а 
также поощрять и защищать права всех женщин и 
девочек. Призываем к полному соблюдению и ува-
жению норм международного права и международ-
ного гуманитарного права, а также к искоренению 
любых форм насилия, которому подвергаются жен-
щины и девочки, включая сексуальное и гендерное 
насилие, пагубные обычаи и торговлю людьми. 
Подход, ориентированный на интересы постра-
давших, является ключевым для восстановления 
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безопасности и достоинства, обеспечения доступа 
к правосудию и ответственности и прекращения 
безнаказанности.

В следующем году исполнится двадцать пят 
лет с момента принятия повестки дня по вопросу о 
женщинах, мире и безопасности, и нам представит-
ся возможность подвести итоги, оценить недоработ-
ки и взять на себя обязательства по принятию сроч-
ных и согласованных мер. Участие и инициативная 
работа женщин помогают строить более прочные 
демократические общества и добиваться установ-
ления более прочного мира. В связи с этим группа 
«МИКТА» решительно поддерживает и продвигает 
целенаправленные меры по обеспечению реально-
го равноправия, построению всеохватывающего и 
прочного мира. Готовы работать с другими госу-
дарствами-членами для достижения этой цели.

(говорит по-испански)

Сейчас я выступлю от имени моей страны, 
Мексики.

Благодарим Швейцарию за организацию се-
годняшних открытых прений по вопросу, который 
является приоритетным для нашей страны, а также 
благодарим заместителя Генерального секретаря и 
директора-исполнителя структуры «ООН-женщи-
ны» за их выступления.

В соответствии со своей феминистской внеш-
ней политикой Мексика полностью поддерживает 
повестку дня по вопросу о женщинах, мире и без-
опасности, и в частности, поощряет участие жен-
щин и девочек во всех сферах деятельности в поль-
зу мира.

Сегодня, спустя почти четверть века по-
сле принятия эпохальной резолюции 1325 (2000) о 
женщинах, мире и безопасности, мы признаем, что 
была проделана большая работа в части создания 
прочной международно-правовой базы по данной 
повестке дня, но ее результаты меркнут на фоне вы-
зывающих тревогу недоработок и регресса в пла-
не участия и представленности женщин в мирных 
процессах, о чем свидетельствуют последние до-
клады Генерального секретаря по этому вопросу.

Активное участие женщин в миростроитель-
стве — это не уступка, а необходимость и насто-
ятельная потребность. В условиях нарастающих 
вооруженных конфликтов, напряженности, нена-
висти, недоверия и поляризации на международной 

арене голоса и взгляды женщин имеют огромное 
значение для поддержания диалога и укрепления 
доверия. Это подразумевает преодоление мента-
литета, который исторически низводил женщин до 
роли жертв. Напротив, на местах и за столом пере-
говоров неоднократно доказывалось, что женщины 
— творцы мира, что они могут восстановить кана-
лы связи и построить доверие между теми, кому не-
легко идти по пути диалога и примирения.

В этой связи мне приятно отметить поддерж-
ку Мексикой «Общего обязательства» Генерально-
го секретаря обеспечить участие женщин в мирных 
процессах и осуществление четырех конкретных 
мер, направленных на расширение участия жен-
щин в мирных процессах, на фоне двадцать пятой 
годовщины принятия резолюции 1325 (2000) в сле-
дующем году. Эта инициатива своевременна и вос-
требована, и Мексика поддерживает ее и будет спо-
собствовать ее реализации.

Наступил важный момент в плане реализа-
ции повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности. Хотя принято уже 10 резолюций 
по вопросам женщин, мира и безопасности, налицо 
проблемы с их выполнением на местах и предотвра-
щением регресса. В этой связи Мексика предлагает 
следующие конкретные меры. Во-первых, мы обя-
заны обеспечить поддержку и признание работы 
женщин-посредников, миротворцев и правозащит-
ников в части предотвращения конфликтов, миро-
строительства и построения прочного мира как на 
международном, так и на национальном уровне. 
Во-вторых, мы должны добиваться того, чтобы 
мнениям, опыту и возможностям женщин отдавал-
ся приоритет в мирных переговорах и соглашениях. 
В-третьих, к посредничеству и усилиям по миро-
строительству необходимо привлекать молодежь. В 
этой связи необходимо добиваться кумулятивного 
эффекта от осуществления повесток дня по вопросу 
о женщинах, мире и безопасности, а также молоде-
жи, мире и безопасности.

Мне остается лишь призвать государства-
члены, международные организации и граждан-
ское общество объединить усилия, чтобы, вдох-
новившись двадцать пятой годовщиной принятия 
резолюции, которой была создана сегодняшняя по-
вестка дня, добиться ощутимых результатов уже в 
ближайшей перспективе.
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Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Гватемалы.

Г-жа дель Агила Кастильо (Гватемала) 
(говорит по-испански): Гватемала благодарит пра-
вительство Швейцарии и ее президента за пред-
седательство на сегодняшних важных открытых 
прениях. Высоко ценим ценные доклады первого 
заместителя Генерального секретаря Амины Мо-
хаммед, директора-исполнителя структуры «ООН-
женщины» Симы Бахус и представителя Сети жен-
ских организаций за мир.

Гватемала вновь заявляет о своей привержен-
ности делу осуществления резолюции 1325 (2000) 
и повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности. Спустя почти четверть века после ее 
принятия сохраняются серьезные проблемы с обе-
спечением полноценного и безопасного участия 
женщин в мирных процессах. Твердо верим, что 
благодаря многостороннему подходу и политиче-
ской воле от обещаний можно перейти к конкрет-
ным действиям.

На планете идет более 120 вооруженных 
конфликтов, и участие женщин является не толь-
ко правом, но и обязательным условием для уста-
новления прочного мира. Опыт показывает, что 
мирные процессы, в которых участвуют женщины, 
более устойчивы, более эффективны и приводят к 
более высокому уровню реализации достигнутых 
договоренностей.

При обсуждении мандатов миротворческих 
операций крайне важно предусматривать меры по 
борьбе с сексуальным насилием в условиях кон-
фликта, например, посредством направления совет-
ников по вопросам защиты женщин, реформирова-
ния сектора безопасности и проведения других мер 
разоружения, с тем чтобы не допустить проблем с 
безопасностью в связи с сокращением численности 
контингентов и не лишиться с таким трудом до-
стигнутых успехов в плане расширения прав и воз-
можностей женщин и обеспечения гендерного ра-
венства. Это ключ к предотвращению новых жертв 
и спасению людей.

Сети женщин-посредников играют ключе-
вую роль в разрешении конфликтов. Наша делега-
ция настоятельно призывает государства оказывать 
им необходимую политическую и финансовую под-
держку, чтобы сохранить их способность влиять на 

мирные процессы. Кроме того, новые технологии 
могут стать мощным инструментом расширения 
участия женщин и обеспечения их вовлеченности 
во все аспекты социальной и политической жизни. 
Вместе с тем такие инструменты таят в себе риск, 
например домогательств и дезинформации в Ин-
тернете. Мы должны уделять внимание обучению 
женщин-посредников навыкам цифровой безопас-
ности и создавать открытые платформы для их без-
опасного участия в мирных диалогах.

Наше обязательство выполнять резолюцию 
1325 (2000) предполагает разработку инклюзивных 
мирных процессов, отвечающих потребностям всех 
пострадавших. В Гватемале это обязательство ре-
ализуется по линии Межведомственного комитета 
по вопросам женщин, мира и безопасности. В со-
ответствии с этой повесткой дня будем продолжать 
предпринимать конкретные действия и добиваться 
применения законодательства на практике.

Призываем Совет Безопасности и государ-
ства-члены удвоить усилия для обеспечения того, 
чтобы мнения женщин учитывались в ходе любых 
мирных процессов.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Таиланда.

Г-н Чайвавид (Таиланд) (говорит по-
английски): Прежде всего хочу поблагодарить 
Швейцарию за организацию сегодняшних весьма 
важных прений и поблагодарить всех докладчиков 
за их выступления.

Приближается двадцать пятая годовщина 
принятия резолюции 1325 (2000), и нам крайне важ-
но подтвердить наши обязательства выполнять по-
вестку дня по вопросам женщин, мира и безопасно-
сти, особенно в условиях усиливающихся конфлик-
тов по всему миру. Таиланд хотел бы подчеркнуть 
следующие моменты.

Во-первых, миростроительство должно быть 
инклюзивным. Женщины являются ключевыми 
участниками деятельности в пользу мира. Их мне-
ния полезны для усилий по обеспечению мира, вно-
сят существенный вклад в поддержание социаль-
ной сплоченности, справедливости и устойчивого 
развития. При этом большая вовлеченность и рас-
ширение участия женщин требует политической 
воли на всех уровнях. В Таиланде мы разрабаты-
ваем национальный план действий по вопросу о 
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женщинах и мире и безопасности на период 2024-
2027 годов, чтобы повысить роль женщин в разре-
шении конфликтов, миростроительстве на местном 
и национальном уровне и защите прав женщин. На 
местах тайские женщины-миротворцы вносят по-
зитивный вклад в вовлечение местного населения 
в деятельность по миростроительству на раннем 
этапе. В прошлом году Королевские вооруженные 
силы Таиланда начали обучение своего подразде-
ления по взаимодействию с населением, чтобы рас-
ширить возможности миротворцев — как мужчин, 
так и женщин — по работе с населением.

Во-вторых, необходимо выделять достаточно 
ресурсов на деятельность по миростроительству. 
Таиланд призывает к применению гибких, устойчи-
вых и инновационных подходов к финансированию 
усилий по миростроительству. Мы считаем, что 
планирование бюджета с учетом гендерных факто-
ров имеет решающее значение для обеспечения ре-
сурсов, необходимых для поддержки руководящей 
роли женщин и удовлетворения их потребностей в 
условиях конфликта, что также повышает устойчи-
вость усилий по достижению мира. Кроме того, мы 
должны изучить возможности партнерства с част-
ным сектором и региональными и международны-
ми финансовыми учреждениями для поддержки 
мирных процессов, включая инициативы по нара-
щиванию потенциала.

Наконец, миростроительство требует согла-
сованности действий. Согласованность политики 
и оперативной деятельности в рамках всей систе-
мы Организации Объединенных Наций, включая 
Совет Безопасности, Генеральную Ассамблею и 
Экономический и Социальный Совет, имеет важ-
нейшее значение для продвижения повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Орга-
низация Объединенных Наций должна слаженно 
работать над устранением взаимосвязанных при-
чин конфликтов: дискриминации, нарушений прав 
человека, отчуждения, неравенства, нищеты, изме-
нения климата и других причин.

В заключение Таиланд подтверждает свою 
приверженность полному осуществлению повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
поскольку мы убеждены в том, что добиться долго-
срочного мира, стабильности и устойчивого разви-
тия можно только за счет обеспечения многообра-
зия, равенства и всеохватности.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Венгрии.

Г-жа Хорват (Венгрия) (говорит по-
английски): Благодарим Швейцарию за ее руководя-
щую роль в организации этих важнейших прений и 
выражаем признательность докладчикам за их от-
резвляющие, но столь необходимые сообщения.

Венгрия присоединяется к заявлению, сде-
ланному представителем Европейского союза, и 
хотела бы добавить несколько замечаний в своем 
национальном качестве.

Венгрия глубоко встревожена рекордно вы-
соким числом женщин и девочек, которые очевидно 
в несоизмеримо большей степени страдают от по-
стоянно растущего числа и обострения конфликтов 
во всем мире. В связи с этим мы подтверждаем не-
изменную приверженность Венгрии продвижению 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности и сегодня хотим высказать три основных 
тезиса.

Во-первых, что касается участия, то тысячи 
женщин-посредников, миротворцев, переговорщи-
ков, экспертов и лидеров доказали, что справедли-
вый и устойчивый мир возможен, когда у них есть 
возможность выражать свои мнения; участвовать в 
переговорах и в подписании мирных соглашений. 
Их полноценное, равноправное и значимое участие 
и ведущая роль в формальных и неформальных 
усилиях по предотвращению и разрешению кон-
фликтов, в мирных процессах и долгосрочном ми-
ростроительстве на всех уровнях зависит только от 
политической воли, и мы призываем всех партне-
ров обеспечить безопасные и благоприятные усло-
вия, которые позволят женщинам выполнять свою 
важную работу.

Во-вторых, прочный мир невозможен без 
гендерного равенства и расширения прав и воз-
можностей всех женщин и девочек, а также всесто-
роннего и равноправного участия женщин и дево-
чек во всех сферах жизни. Для этого необходимо 
отменить дискриминационные законы и политику, 
а также искоренить глубоко укоренившиеся не-
гативные социальные нормы в обществе в целом. 
Мы призываем к проведению реформ с учетом ген-
дерных аспектов в секторе безопасности и в других 
сферах, включая обеспечение соблюдения прав че-
ловека всех женщин и девочек; всеобъемлющие и 
комплексные меры по оказанию поддержки и услуг 
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жертвам связанного с конфликтом сексуального на-
силия, ориентированные на нужды пострадавших 
и учитывающие их травматический опыт, а также 
предоставление доступа к правосудию и средствам 
правовой защиты и привлечение всех виновных к 
ответственности без каких-либо исключений.

В-третьих, я рада сообщить, что Венгрия 
завершила разработку своего первого в истории 
национального плана действий по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности на 2024–2028 годы, 
который был подписан министром обороны в июле 
этого года. План действий направлен на укрепле-
ние роли женщин в секторе обороны и безопасно-
сти и на обеспечение гендерного равенства, в част-
ности, в сферах образования, кадрового обеспече-
ния, подготовки, обучения и проведения операций. 
Кроме того, мы гордимся тем, что доля женщин в 
вооруженных силах Венгрии является самой высо-
кой среди контингентов НАТО и в 2023 году превы-
сила 20 процентов. Продвижение повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности также 
является одним из ключевых правозащитных при-
оритетов в рамках председательства Венгрии в ЕС, 
в ходе которого мы стремимся укрепить роль жен-
щин в процессах разработки стратегий междуна-
родной безопасности и в содействии глобальным 
усилиям по миростроительству.

В этом году отмечается десятая годовщина 
геноцида, совершенного ДАИШ против езидско-
го меньшинства, и в связи с этим мы призываем 
международное сообщество присоединиться к нам 
в оказании долгосрочной поддержки женщинам и 
девочкам, принадлежащим к преследуемым рели-
гиозным и этническим меньшинствам, включая 
езидов и христиан, которые несут на своих плечах 
веру и будущее своих общин.

И, наконец, в пятнадцатую годовщину уч-
реждения мандата Организации Объединенных На-
ций по борьбе с сексуальным насилием в условиях 
конфликта я пользуюсь этой возможностью, чтобы 
подтвердить, что наша страна неизменно поддер-
живает деятельность Специального представителя 
Генерального секретаря, ее Канцелярии и группы 
экспертов, чья отличная работа помогает воплотить 
наши обязательства в реальность для тысяч жен-
щин и девочек, выживающих в невероятно труд-
ных условиях в различных частях мира. Мы при-
знательны им за их усилия.

Председатель (говорит по-французски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю 
Португалии.

Г-н Феррейра Силва Аранда (Португалия) 
(говорит по-английски): Португалия присоединяет-
ся к заявлению, сделанному от имени Европейского 
союза (ЕС), и благодарит Швейцарию за проведение 
этих важных и своевременных прений. Мы также 
благодарим первого заместителя Генерального се-
кретаря, директора-исполнителя Структуры «ООН-
женщины», судью Эффи Овуор и г-жу Вай Вай Ну 
за их содержательные и вдохновляющие выступле-
ния по этому вопросу.

По мере приближения двадцать пятой годов-
щины принятия резолюции 1325 (2000) тревожно 
растет число вооруженных конфликтов и усили-
вается несоблюдение норм международного гума-
нитарного права, а участие женщин в деятельно-
сти по миростроительству и установлению мира 
по-прежнему не обеспечивается. Вместо этого мы 
наблюдаем резкий рост числа случаев сексуаль-
ного насилия в условиях конфликта, от которого 
в первую очередь страдают женщины и девочки. 
Как отмечается в докладе Генерального секретаря 
(S/2024/671), текущее положение является тяже-
лым и требует принятия более решительных мер. 
Для достижения устойчивого мира необходимо, 
чтобы мирные соглашения заключались в ходе ин-
клюзивных процессов, поскольку женщины вносят 
уникальный вклад в предотвращение и разрешение 
конфликтов.

Мы считаем, что одним из наиболее эффек-
тивных способов реализации повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности является 
принятие национальных планов действий. Порту-
галия приняла уже три национальных плана и в 
настоящее время завершает работу над четвертым. 
Португалия также предприняла конкретные шаги 
по обеспечению учета гендерной специфики и по-
вестки дня, касающейся женщин, мира и безопас-
ности, в сотрудничестве в целях развития, утвер-
див Португальскую стратегию сотрудничества в 
целях развития на период до 2030 года. В рамках 
Сообщества португалоязычных стран Португалия 
участвует в разработке плана действий по осущест-
влению резолюции 1325 (2000) и кодекса поведения 
по предотвращению сексуального насилия.
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На международном уровне Португалия при-
ветствует целенаправленные действия Комиссии 
по миростроительству по реализации ее гендер-
ной стратегии, в которой признается позитивный 
вклад женщин в поддержание и укрепление мира и 
отмечается, что их широкое участие способствует 
долгосрочной устойчивости и укреплению мер по 
предотвращению конфликтов. Мы также привет-
ствуем подтвержденную Генеральным секретарем 
приверженность осуществлению амбициозных мер, 
предусмотренных в его Общесистемном плане Ор-
ганизации Объединенных Наций по ускорению до-
стижения гендерного равенства, в частности новой 
инициативы по выработке общего обязательства в 
отношении участия женщин в мирных процессах, 
которая, как мы надеемся, вскоре приведет к кон-
кретным шагам по обеспечению эффективного и 
широкого участия женщин в посреднической дея-
тельности и усилиях во всем мире.

Учитывая тенденцию к снижению числа пря-
мых ссылок на гендерные вопросы в решениях Со-
вета Безопасности, мы призываем членов Совета 
активизировать свои усилия по обеспечению регу-
лярного учета гендерных вопросов в его обсужде-
ниях и участия большего числа женщин, особенно 
представительниц гражданского общества, в его 
дискуссиях. Мы высоко ценим усилия, которые 
прилагают для этого члены Совета Безопасности, 
подписавшие заявление об общих обязательствах в 
отношении женщин и мира и безопасности.

Углубление и укрепление руководящей роли 
женщин в сфере посредничества, переговоров и ми-
ростроительства неотделимо от поощрения гендер-
ного равенства в целом. В связи с этим мы не мо-
жем оставаться равнодушными к многочисленным 
конфликтным ситуациям во всем мире. Одной из 
таких ситуаций является израильско-палестинский 
конфликт, в ходе которого женщины и девочки в 
Газе живут в условиях полного краха структур по 
поддержанию общественного порядка. Положение 
дел становится все более тревожным, учитывая 
инициативы в Кнессете, которые ставят под угрозу 
деятельность Ближневосточного агентства Органи-
зации Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР) и его 
способность предоставлять населению важнейшие 
услуги, в частности в сфере здравоохранения и об-
разования. Подчеркиваем, что БАПОР должно быть 

в состоянии и впредь оказывать женщинам и де-
вочкам незаменимую помощь, особенно в условиях 
продолжающейся войны в Газе.

В заключение следует отметить чрезвычай-
ную актуальность радикальных изменений, пред-
полагающих учет интересов женщин и девочек в 
качестве важнейшего элемента политики безопас-
ности, к чему призывает Генеральный секретарь. В 
преддверии очередной годовщины принятия этой 
исторической резолюции давайте подтвердим наш 
настрой на осуществление повестки дня по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности и реализа-
цию в полном объеме прав человека всех женщин 
и девочек.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Ливана.

Г-жа Зогби (Ливан) (говорит по-арабски): 
Г-жа Председатель, благодарим Вас за организацию 
этих ежегодных открытых прений по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности, которые прово-
дятся в День Организации Объединенных Наций. 
Рассматриваемый вопрос имеет первостепенное 
значение в свете последних событий на Ближнем 
Востоке, в частности в нашей стране, Ливане.

Эти открытые прения проходят в преддве-
рии двадцать пятой годовщины принятия резолю-
ции 1325 (2000) о женщинах и мире и безопасности, 
которую Ливан поддержал одним из первых. По-
сле успешной реализации первого национального 
плана по выполнению резолюции 1325 (2000) Ли-
ван приступил к разработке второго такого плана. 
Сегодняшнее заседание проходит также в условиях 
продолжающейся и неослабевающей израильской 
агрессии против Ливана и его народа. На сегод-
няшний день в результате агрессии мученической 
смертью пали 2593 человека, в том числе более 300 
женщин и девочек. Ранения получили 12 119 че-
ловек. Такие действия представляют собой грубое 
нарушение Устава Организации Объединенных На-
ций, резолюции 1701 (2006), международного права 
и международного гуманитарного права. Эта агрес-
сия привела также к беспрецедентному исходу на-
селения. Покинуть свои дома были вынуждены 
более 1,2 миллиона человек, 53 процента из них — 
женщины и девочки; почти 62 000 перемещенных 
домохозяйств в Ливане возглавляют женщины; по-
кинуть свои дома были вынуждены почти 56 000 
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женщин репродуктивного возраста и 2300 беремен-
ных женщин. Из них 260 должны родить в следую-
щем месяце.

Такая беспрецедентная статистика по Ливану 
отражает весь ужас того, с чем сталкивается народ 
этой страны, особенно ливанские женщины и де-
вочки, которые в результате этой агрессии либо по-
гибли, либо получили ранения, либо были вынуж-
дены покинуть свои дома. Некоторые из них даже 
бежали в Сирию или Ирак. Израильская агрессия 
против Ливана перевернула жизнь ливанских муж-
чин и женщин, причинив им бесконечную боль, а 
также долгосрочный материальный, моральный и 
психологический ущерб, который нелегко устра-
нить. Нашим женщинам приходится спасаться от 
неизбирательных бомбардировок, посреди ночи с 
детьми на руках оставляя свои дома, имущество и 
воспоминания.

В апреле Ливан в партнерстве со Структурой 
«ООН-женщины» запустил проект по созданию 
устойчивых систем питания в чрезвычайных ситу-
ациях во время гуманитарных кризисов. В рамках 
проекта был принят новый подход к оказанию гума-
нитарной помощи и обеспечению функционирова-
ния продовольственных систем во время кризисов 
и конфликтов. Его цель заключается в расширении 
прав и возможностей ливанских женщин на юге 
страны путем обеспечения их эффективного уча-
стия в работе местных продовольственных систем. 
Несмотря на ужасы агрессии, этот проект продол-
жает осуществляться в городе Сур. Наши стойкие 
женщины-переселенцы по-прежнему настроены 
на реализацию этого новаторского проекта, демон-
стрируя, что, несмотря на агрессию против нас, мы 
останемся на своей земле.

Израильские нападения не обошли стороной 
Организацию Объединенных Наций и ее органы. В 
результате одного из ночных авиаударов по южно-
му пригороду Бейрута 21 октября было разрушено 
убежище для женщин и девочек, функционирую-
щее при поддержке Фонда Организации Объеди-
ненных Наций в области народонаселения (ЮНФ-
ПА), а также центр первичной медико-санитарной 
помощи. В Бейруте, Бекаа и Горном Ливане из-за 
небезопасной ситуации и угрозы подвергнуться на-
падению были закрыты 10 поддерживаемых ЮНФ-
ПА учреждений, включая учреждения первичной 
медико-санитарной помощи, убежища и мобильные 
родильные дома.

Женщины и девочки Ливана давно страдают 
от войн и конфликтов. Они уже устали наблюдать 
за повторением одного и того же сценария: повсю-
ду страдания, убийства, ранения, перемещения и 
разрушения. Нужно разорвать этот кровавый по-
рочный круг, положить конец жестокой агрессии 
против нашего народа, добиться немедленного пре-
кращения огня и выполнить все положения резо-
люции 1701 (2006). Женщины Ливана заслуживают 
того, чтобы жить в достойных условиях, в безопас-
ности и спокойствии без необходимости спасаться 
от воздушных ударов с одного направления и втор-
жения с другого. Ливанские девочки заслуживают 
того, чтобы учиться в школах и университетах в 
безопасных условиях, не вздрагивая от шума ре-
активных самолетов и не боясь неизбирательных 
бомбардировок.

Председатель (говорит по-французски): Пре-
доставляю слово представителю Катара.

Г-жа Аль Тани (Катар) (говорит по-арабски): 
Прежде всего хочу поблагодарить президента 
Швейцарской конфедерации Ее Превосходитель-
ство г-жу Виолу Амхерд за руководство проведени-
ем сегодняшнего заседания. Хотим также поблаго-
дарить первого заместителя Генерального секрета-
ря, Директора-исполнителя Структуры «ООН-жен-
щины» и других докладчиков за их информативные 
выступления, прозвучавшие сегодня утром.

Несмотря на существенный прогресс, до-
стигнутый в рамках повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности, мы продолжа-
ем наблюдать, как безнаказанно и бесконтрольно 
продолжают совершаться вопиющие нарушения 
международного гуманитарного права и между-
народного права прав человека в различных зонах 
конфликтов. Такие нарушения непропорционально 
сильно затрагивают женщин и девочек, и ситуация 
в Газе является одним из ярких тому примеров. 
Продолжающаяся там жестокая агрессия приводит 
к серьезным нарушениям международных норм и 
попранию человеческих ценностей. Основная тя-
жесть израильской агрессии ложится на плечи 
женщин и девочек, которые сталкиваются с повы-
шенным уровнем насилия, авиаударами, ужасными 
последствиями для здоровья, нехваткой продоволь-
ствия и медикаментов, а также разрушением школ 
и массовым перемещением населения. Такая ситу-
ация подчеркивает настоятельную необходимость 
воплощать политическую волю в конкретные дей-
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ствия и повышать осведомленность о той роли, ко-
торую женщины могут играть в обеспечении мира 
и безопасности, что крайне важно для решения 
сложных международных проблем, с которыми мы 
сталкиваемся в настоящее время, а также уделять 
особое внимание обеспечению возможности жен-
щин играть более значимую роль в предотвраще-
нии конфликтов и реагировании на них.

Следуя взятому нашей страной курсу на ре-
ализацию в полном объеме повестки дня по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности, Государство 
Катар с гордостью присоединяется к кампании Ге-
нерального секретаря в поддержку общего обяза-
тельства гарантировать участие женщин в мирных 
процессах, о котором объявили на сегодняшнем за-
седании заинтересованные стороны в области гло-
бального посредничества.

По мере приближения двадцать пятой го-
довщины принятия исторической резолюции 1325 
(2000) о женщинах и мире и безопасности перед 
нами открывается чрезвычайно важная возмож-
ность поразмышлять о преобразующем потенциа-
ле повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности. Отмечаем, что для реализации целей 
этой повестки дня необходимо думать не только об 
ее осуществлении, но и о том, как ускорить этот 
процесс по ее четырем основным направлениям, 
а именно: предотвращение, защита, участие и по-
мощь и восстановление. В связи с этим одной из 
ключевых платформ, которая поможет нам достичь 
этих целей, служит недавно принятый Пакт во имя 
будущего (A/79/1). Государство Катар приветству-
ет тот факт, что в Пакте признается роль женщин 
в качестве проводников мира и подчеркивается, 
что важнейшее значение для достижения устойчи-
вого мира имеет их полноценное и равноправное 
участие в принятии решений, касающихся мира и 
безопасности, на всех уровнях. Мы считаем, что 
добросовестная реализация Пакта поможет перело-
мить некоторые тревожные тенденции, которые в 
настоящее время препятствуют участию женщин в 
мирных процессах.

Отвечая на основные вопросы, заданные в 
ходе сегодняшней дискуссии, я хотела бы кратко 
остановиться на трех моментах.

Во-первых, мы должны воспользоваться по-
литической волей, имеющейся в отношении этого 
вопроса, и предпринять практические действия. 
Мы должны предпринять конкретные действия для 
реализации основных положений плана по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности. В частности, 
необходимо взять на себя более весомые полити-
ческие обязательства и предусмотреть механизмы 
контроля за их выполнением, которые позволили 
бы отслеживать прогресс в части расширения уча-
стия женщин в мирных процессах.

Во-вторых, участие женщин должно быть 
приоритетным в контексте каждого мирного про-
цесса. Усилия по наращиванию местного потенци-
ала и расширению прав и возможностей женщин, 
чтобы они могли влиять на достижение желаемых 
результатов, позволяют достичь этой цели. Более 
того, важнейшее значение имеет также создание 
региональных сетей для содействия участию жен-
щин в усилиях по миростроительству. В этой связи 
мы отмечаем Сеть арабских женщин-посредников, 
активным членом которой является Государство 
Катар.

В-третьих, новые технологии несут в себе 
как возможности, так и риски. С одной стороны, 
эти технологии могут расширить участие женщин в 
мирных процессах за счет обеспечения большей до-
ступности и инклюзивности. С другой стороны, эти 
технологии можно использовать не по назначению, 
а также для распространения ложной информации. 
Поэтому необходимо создать надежные гарантии 
защиты женщин в общественной сфере и предоста-
вить им необходимые инструменты, которые позво-
лят им безопасно противостоять этим вызовам.

В заключение я подтверждаю твердую при-
верженность Государства Катар сотрудничеству с 
международным сообществом в целях поддержки 
усилий по укреплению роли женщин в обеспечении 
мира и безопасности и продвижению повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Председатель (говорит по-французски): В 
моем списке остается еще целый ряд ораторов, за-
писавшихся для выступления на этом заседании. 
Учитывая позднее время, я намерен, с согласия чле-
нов Совета, прервать его до 10 ч 00 мин завтрашне-
го дня.

Заседание прерывается в 18 ч 20 мин.
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